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VII RJIACC

Ilocobue mpemHasHAYEHO /I OOYUEHUS yYIAIIHUXCI OCHOBAM
KYJIBTYPBI PEYEBOr0 OOIIEHUs Ha (PPAHILY3CKOM SA3BbIKEe, YTO IIpe/l-
moJiaraeT yCBOEHHE IIMKOJIbHUKAMH HOPM W IIPABUJI MEKKYJIBTYP-
HOI'0 B3aMMOJIEHCTBUS U yMEHHE YYUTBIBATH UX B CBOEM PEYEBOM
MIOBEJEHUH B PA3JIMYHBIX CUTYAIUAX NHOSA3BIYHOTO OOIIEeHM.

JlumakTuueckre MaTepualibl IJid yYallUXCs 7 Kjacca comep-
skar 10 61008 (UNT TE’S), OPraHM30BaAHHBIX MCX0IA U3 chep obIe-
HUSA ¥ UX IIPEIMETHO-TeMATUYECKOI0 COAEPIKAHUS, OIPeIesIsIeMbIX
yueOHOM ImporpaMmoii qaryabTaTuBHBIX 3aHatuil «Kymsrypa pe-
YeBOro OOIEHUs» U yIeOHON MPOrpaMMOM II0 MHOCTPAHHBIM SI3bI-
ram (Mwuuck, 2009) gi1sa gamHoro kiaacca obyuenusa. Kasaprit 010k
HMeeT OQUHAKOBYIO CTPYKTYPY M MOSKET HCII0JIb30BAThCSI CAMOCTOS-
TeJIbHO. B 1mocobuu npeacraBiieHbl TUIIMYHBIE CUTYAIIMN dTHKETHO-
o O0IIeHUA (UNITE 1-10), ocHOBHBIE KOMMYHHUKATHBHBIE 3a0aYN
U pedeBble (PYHKIINH, peaju3dyeMble B X0e O0IeHnsI Ha ppaHILy3-
CKOM SI3BIKE.

Cumyauuu obwenus:

* Unité 1. 3HaKoOMCTBO ¢ 3apyOesKHBIM CBEPCTHUKOM / TOCTEM.

* Unité 2. OOGcy:kneHme MHTEPECOB U JIFOOMMBIX 3aHSITHU UJIe-
HOB CEMbH.

* Unité 3.  OOGpareHue 3a TIOMOIIHI0 B HE3HAKOMOM ropose / je-
peBHe.

* Unité 4. B marasusne / cymepmapkere / Ha phIHKe.

 Unité 5. Iloxymru (omesxanl, o0yBH M Op.).
* Unité 6. Ilocemenme mrxossl / Kjaacca 3apy0OesxHOTO CBep-

CTHHEKA.

* Unité 7. B rocrsax y 3apy0eskHOI0 CBePCTHUKA B JIEHDb POKIe-
HUsA / B IPa3IHUYHLIN JeHb.

« Unité 8. [InarnpoBaHme BHIXOTHOIO JHSI.

+ Unité 9. O06cyxmeHne mocyra, JIOOMMBIX 3AHATHI,

* Unité 10. B TypucTtrdeckom areHTCTBeE.

Hapsany ¢ KOMMyHUKATUBHBIMU 3aJaHUAMHA U YIIPAKHEHUSIMU
K ayTeHTHYHBIM IHAJIOTaM IIPeIJIaralTcsa 3aJaHus TBOPYECKOIO
XapakTepa IJId TPYIIIOBOM MM HapHOoM paboThl yuaruxcs. B moco-
Oue Takke BKJIIOYEHBI MATEPHUAJIbI JJI O0yUeHUS YUAIIMXCS IIOHH-
MaHUI HeBepOaJIbHBIX CPEICTB OOIIeHNs Ha PPaHILy3CKOM S3bIKE.
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OOyuenue ydvammxcss KyJbType PeYeBOro OOIIMEHUST CTPOUT-
csI HAa OCHOBHBIX IIOJIOKEHUAX KOMMYHWUKATHUBHO-KOTHUTUBHOTO
noaxoaa, KOTOPBIM IIpenriojiaraeT yueT 3aKOHOMEepPHOCTel II03HAa-
BaTEJBHOTO IIPOITecca B OBJIAJIEHUN MHOCTPAHHBIM A3BIKOM M 0OCO-
OeHHOCTEeM MEHTAJBHOM IeATeJIHLHOCTH YUYalllXCsl B IIpoliecce 00-
IEeHU; WUCIIOJIb30BaHWE MO3HABATEJIbHBIX CTPATETHH OBJIAJEHUSI
WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM B KadeCcTBe CPeJCTBAa PA3BUTUSA KOTHUTHUB-
HBIX CITOCOOHOCTEH YUAIIUXCS; OIIOPY Ha COITUOKYIBTYPHbBIE 3HAHUST
¥ OTBIT yYAIlUXCs, a TAKKe YCBOeHHe o0pas3a Mupa depes3 Ipu3My
HAIMOHAJBHON KYJIBTYPHI; OPHEHTAIINI0 O0yYeHHs Ha pelleHue
KOMMYHUKATHUBHBIX 3a/7a4 U IIPUOJIUKEHNe IIpollecca 00yIeHUsT K
€CTeCTBeHHON KOMMYHUKATUBHON MHOS3BIYHON Cpejie 00IeHus.

Marepuaster mocoOust TpegHA3HAYEHBI JIJIs1 OBJIAIEHUS YUalllH-
MUCS OCHOBAMY HCIIOJIb30BAHUS (PPAHILY3CKOTO SI3BIKA KAK Cpe/l-
CTBA MEKKYJIBTYPHOTO OOIIEHUS C YIeTOM HAITMOHAIbHO-CITeITI(H-
YeCKUX HOPM PEeYeBOT0 W HEPedeBOTO ITOBEIeHMS B CTAHJAPTHBIX
CUTyaIusax OOIMeHWs; HA pPa3BUTHE COIMOKYJIBTYPHBIX YMEHUH,
TO3BOJIAIONINX YUAIIUMCSA YCIEITHO BCTYHATh B PEYEBON KOHTAKT
¢ HOCUTEJIeM (PPAHITY3CKOTO S3bIKA M KYJIBTYPHI, IIOEePKUBATD U
3aBepIaTh 00IeHne, UCTIOIb3Ysd AyTeHTUYHbIE pedeBbie (DOPMYJIBI
COOTBETCTBEHHO OUITUAIHLHOM / HEOPUITUATHLHON CUTYAIlUN pede-
BOT'0 B3aWMOJIEMCTBUS U CTATYCY COOECeTHUKA.

Pabora ¢ ayremTmuHBIME MaTepHasaMy II0COOMS HAIleJIeHA
Ha Pa3BUTHE Y YUAIIUXCS CIEAYIONINX YMEHUWHU: CTPOUTH CBOE pe-
YeBOe IIOBeJIeHNe C YUYeTOM CUTYAITUU OOIIeHUs W XapaKTepPUCTHK
cobeceHUKA; WCIOJIb30BATh ITPUOOPETEHHBIN PEYEBOM U COITHO-
KYJIBTYPHBIH OITBIT JJIsT KOMIIEHCAITUH ITP00EeJIOB B KOMMYHUKAIINH;
OCYIIECTBJIATh yUe0HOe COTPYIHUYECTBO C IPYTUMU YUAITUMUCT B
Ipollecce PeyueBoro B3amMOmeHcTBUA (00MeHAThC MHGOPMAIINei,
IPHUHATHL COBMECTHOE pellleHne).

AyTeHTUYHBIA JUHTBOCTPAHOBEIYECKUN MaTepuasl II0COOUs
OyzmeTr CcIrocoOCTBOBATH IIOBBIIIEHHUIO IT03HABATEILHONM AKTHBHOCTH
yJamuxcsa, 4TO B CBOIO OYepPeIb PAaCIIUPUT WX KOMMYHUKATHUB-
HYI0 KOMIIETEHIINI0 3a CYET COIMOKYJBTYPHON ITPUHAIIEKHOCTHA
aBTOPOB ayTEHTUYHBIX MATEPHAJIOB K WHON KYJbType, K HHOMY
MEHTAJUTEeTY, OTJIMYHBIM OT KYJIBTYPHI ydamiumxcs. Kpome Toro,
mpeqiaraeMble MaTePUAJIbl ABJIAIOTCA AYTEHTUYHBIM ITPOIYKTOM
KYJIBTYPHOU KOMMYHHKAIIUUA, UCTOYHUKOM (PaKTUUECKOU WHOp-
Maruu o PPaHILy3CKOM KyJIbType 1 00pasIioM JIJIsI IIOCTPOeHUS yUa-
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IIIMKCSA COOCTBEHHBIX BHICKA3LIBAHUM B YCTHOM MJIM IIMCHMEHHOMN
dopme. JlugaxTrdeckre MmaTepuasbl MpeIHA3SHAYEHEI IJIs OBJIAJIe-
HUA YYALTUMUCSI MHOS3BEIYHON KYJILTYPOH, CIIOCOOHOCTBIO OCYIIIECT-
BJISAITH OOIIEHWE COOTBETCTBEHHO HOPMAM, MCTOPUYECKU CJIOKUB-
IIEMCA B CTpaHe muaydaemMoro ((ppaHILy3CKOTO) SI3BIKA, C YIETOM
crrerupuKYN BepOaIbHBIX U HeBepOAJIbHBIX CPEJICTB.

WsBecTHO, 4TO TJIaBHBIM B OOINEHUU SIBJISAETCS 83auUMo0eli-
cmeue awogel, KOTopoe IIPOTeKaeT B OIpeleJIeHHON peueBOl CUTY-
aIliu, OIIpeIeJIIoNIel 11eJI1, MOTHUBEI, CITOCOOBI ¥ CPEJCTBA KOMMY-
aurkaruu. [Iporecc obIeHnsa BRIOYAET Ilepeaadyy ¥ MOHUMAaHUe
HEe TOJIbKO CJIOBECHOM, HO M HeBepOaIbHOM mH(opMaimu. B coor-
BETCTBHUH C TPEOOBAHMAME yUEOHOMN IIPOrPaMMBI [0 MHOCTPAHHBIM
sI3BIKAM BaYKHOM 3aa4eil IBJISeTCS 00yUeHre yIaIuXcsa HHOSI3bIY-
HOMY KaK peuesomy, Tak U Hepeuesomy (HesepbasibHoMmy) 00uLeruio:
yyaruecsi JOKHBI YMeTh He TOJBKO 3alPOCUTh ¥ COOOIIUTH WH-
dopmarimio, ompeesisieMy0 IIpeIMeTHO-TEMATUYECKUM COJIepIKa-
HUEM OOIIeHUsI, HO U YTOYHATDH COJAepPsKaHNe BBICKA3BIBAHUS C TI0-
MOIILI0 MUMMKH, 5KecToB [YuebHas mporpamma, 2009].

B 1mocobmm mpesmiaraiorcs o0pasiibl ayTEHTHYHBIX (DOPMYJI
PEeYEeBOro 3THUKETa IJIS PeIleHMs Pa3JINYHBIX KOMMYHUKATHBHBIX
3a/a4, a Takike JUAJIOTH, UJITIOCTPUPYIOIIHe CTaAHIapTHRIE CUTYa-
I MHOS3BIYHOIO OOIIIEHMS M 00yJaIoIlie PeUueBOMY II0BEIEHUI0 B
Pa3HBIX JKU3HEHHBIX cuTyarusax. QopMUPOBAHUIO ¥ YIAIIHUXCSI CO-
IIAOKYJIBTYPHON KOMIIETEHIIMH CIIOCOOCTBYIOT KOMMYHUKATHBHBIE
yIIpasKkHeHUs U 3aJIaHUs, HAllpaBJIeHHbIe HA (DOPMHUPOBAHUE COITH-
OKYJIBTYPHBIX 3HAHUU U YMeHUU.

HeorbeMmiieMBIM KOMIIOHEHTOM HAIIMOHAJIBHOM KYyJIBTYPHI SIB-
JIsieTcsl Hepeuesoe hosedernue. BceiencrBue TOro, 4To HeBepOAaJIh-
HbIe 9JIEMEHTHI O0IIEeHUs COIIPOBOYKIAIOT, JOMOJIHSIOT, & 3a4aCTyI0
U 3aMeHSAT BepOasjbHble, 3HAHWE U MMOHUMAaHWe HeBepOaJIbHBIX
CPEJICTB U3y4aeMoi KyJIbTYPHI CJIeyeT PAacCMaTPUBATh KaK COCTAB-
HYI0 YaCTh JUHTBOCTPAHOBEIIECKUX 3HAHUII.

OueBUIHBIM ABJIAETCS TOT (PAKT, YTO UEJIOBEK HE MOMKET 00-
IIIATHCSI, OCTABASCH HEIIOOBMIKHBIM, HE KeCTUKYJINPYS 1 He H3Me-
HAsS BBIpaskeHmns Juiia. VIrHopupoBaHMEe HeBepOaIbHBIX CPEICTB
00IIeHusT (UHMOHAUUL, NAY3AUUU, HCECIMO08, MUMUKU, MeJI008U-
HCeHUL, KOHMAKMA 2103, OUCMAHYUL) JTATITAeT YCTHYIO pPedb 9MO-
ITIOHAJILHOCTH, pa3pyIiaeT ee JIOTUYECKUN X0/, /lejlaeT ee, B OIpe-
JIeJIeHHBIX ciIydasix, oeccmbicsienuoit. [lonnMmanme HeBepOaIbHBIX
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9JIEMEHTOB II03BOJIUT OCYIIECTBJISTH OOINEHWEe B COOTBETCTBUU C
ero HopMamu u cpepamMu, IIPUOJIUIUT YUAIIErocs K IMTOJTHOIIEHHOMY
B3aMMOeMCTBUIO Ha (DPAHILY3CKOM s3bIKe. B aT0l cBA3M B 1mocobum
IIpeCTaBIeHbI Ay TeHTUYHBIE MaTePUAJIBI I 00YIeHUS YUATITUXCST
IMIOHUMAHUIO U UCII0JIb30BAHUIO B OOIIIEHUN Ha (DPAHITY3CKOM SI3BIKE
Hambojiee yIIOTPeOMTeIbHBIX HeBepOaJIbHBIX JJIEMEHTOB (3KECTHI,
MUMHEA 1 Op.).

B mportecce paboThl ¢ IUAAKTUYECKUMY MaTepuaiaMy yIalu-
ecs HaydaTcsl paclo3HaBaTh HAIIMOHAJBHYIO CIIEITUPUKY KEeCTOB,
MUMUWKH, TEJOABUKEHUMN, COITPOBOKIATH CBOI pedyb IMapaIuHTBU-
CTUYECKUMU cpefcTBaMu ob0IeHus1. [IprmobpeTeHHbIe yuauMuUCs
3HAHWS, HABBIKU U YMEHUs OyIyT CIIOCOOCTBOBATH IIpeIOTBpAIIe-
HU0 BOSHUKHOBEHUS KYJIbTYPHBIX 0apbepoB U B I1€JIOM COITHOKYJIh-
TYPHOMY 00PA30BAHUIO IITKOJIBHUKOB.

O0yueHMe KyJabType PeueBoro OOIMEeHMsI, B YaACTHOCTH, PEUEBO-
MY 9THUKETY, I1eJIeCO00pa3HO IIPOBOIUTH C YUYETOM TPeX OCHOBHBIX
9TATIOB: 03HAKOMJIeHUEe, MPEeHUPOBKA U NPUMEHEHUE.

B mportecce o3narkomsienus yaanaMces: TpeIbaBIISIOTCS ayTeH-
TUYHBIE 00pa3Ibl PEYEeBOr0 IMOBEJEeHUS B TUIUYHBIX CHUTYAIIHIX
MEsKKYJIbTYPHOTO OOIEeHUsI, IIpeJCTaBJIeHHbIe C ITOMOIIBI0 JUAJIO-
TOB. DTall mperuposKku TpeayCcMaTpPUBaeT MOJEIMPOBAHUE CUTY-
arui 9TUKETHOTO OOIEeHUs U UX IMPOUTPHIBAHUE B YCJIOBUSAX, IIPH-
OTMIKEeHHBIX K PeaIbHOM KOMMYHUKAIIMY U PEIyCMATPUBAOIINX
OCYIIIeCTBJIEHNE PEUYEBBIX TEHCTBUM C PA3JTUIYHON (PYyHKITMOHAIID-
HO¥M HAIIPaBJIEHHOCTHIO U CTUJIMCTUYECKOM OKpacKoi. PexomeHmy-
eTcst TaKyKke IIPUMEHSITh OT/e/IbHbIEe IPUeMbl MHTeHCUBHOTO 00yue-
HU, HAIIPUMED, PUTMUYHBIE MEJIOTUH B KAYeCTBe PUTMHUYECKON U
MeJIOUYECKOH OCHOBHI JIJIsI 3aIIOMHUHAHUSA TOU WJIM WHOU (POpMYy-
JIBI PeYeBOr0 dTUKeTa. YJalluMes IIpejjiaraercs, pas3IeIuBIINCh
HA JBe TPYIbI, pPUTMHUYHO TPOTOBOPUTD JUAJIOTHUECKOe eIUHCTBO
9TUKETHOr0 XapakTepa, a 3aTeM IIPOIleTh ero Ha PUTMHUYHYI Me-
JIOAUI0, MEHSASCH POJIIMHU H, II0 BO3MOYKHOCTH, COIIPOBOKIAS PEUD
COOTBETCTBYIOIIIUMU JKE€CTAMH.

Oran npumererus IpeaIIogaraeT IMIUPOKOe UCII0Ih30BAHKE PO-
JIEBBIX UTP, B KOTOPBHIX PA3BUBAETCS yMEHUe yJalllUuXCs BapbHPO-
BaThb DOPMBI CBOMX BBICKA3BIBAHUI, BEHIOMPATH OPUITHATHHBIN WU
HeoHUINATIBLHBIN CTUIb PeYH, UCXO/IST U3 CAMOCTOSATEJIbHOM OPHUeH-
TUPOBKU B YCJIOBUSX PeUYeBOro oO0IeHus. BoabIum moTeHInaIom
obJrajtaeT W TOJIMJIOT, B XO0Jle KOTOPOTro 3HAYeHWe IPUIAETCS yMe-
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HUSM CJIYIIATh U CJBIIIATE CO0ECEeTHUKA, BEIKJIUBO IIPEPHIBATH €ro,
JTaBaATh 9MOITMOHAJIFHYIO OIIEHKY 00CYIK/IaeMOMY.

B mporrecce o0yuenus yuammxcsa KyJILTYpe PedeBOro OOIIEeHMs
B TI0COOWU IIpeJIaraloTcs IMPHUeMbl COBPEMEHHBIX TeXHOJOTHUIH 00-
VUeHUs] WHOCTPAHHBIM sI3bIKaM. Tak, Hampumep, appeKTUBHBIM
IpeNCTABJISAETCA IpUMEHeHNe 00yuerus | yuenus 8 compyoHuue-
cmee. B coOBMeCTHOI TeATEILHOCTHA yYAIIUeCs yJaTcs He IIPOCTO
YTO-TO JIeJIaTh BMeCTe, a YUUThCA BMeCTe, o0ydasi IpyT aApyra, Io-
Moras ApyT JAPYTy W oTBedass 3a pabory B rpymme. C 9To# 11eJ1bI0
mpeaycMmorpensl 3anauus «Travaillez en groupes». B coBmecTHOM
y4e0HO! esTeIbHOCTH PACKPBIBAETCS JIMYHOCTHBIA MOTEHITAAJT
KaKI0T0 YUYCHUKA U JeJIaeT YIYUTEJISI OTBEeTCTBEHHBIM 32 CO3/IaHue
HEOOXOIUMBIX [IJIs 9TOro ycjaoBuil. Ilpm TakoMm Iremarormyeckom
B3aWMOJIEMICTBUU POJIb YUYHUTEJs CMeIaeTcs OT WHTepIperaTtopa
K ITapTHepYy II0 OOIIEeHW0, KOHCYJIBTAHTY, KOOPJIUHATOPY, CII0CO0-
HOMY IIOMOYb y4YaIllUMCSI BCTYIAThb B Pa3JIMYHBIE BUIBI PEUYEBOTO
B3aMMOOENCTBUSA, OPraHM30BBIBATL B3aMMHOE Oo0yueHme Ha Qa-
KyJIbTATUBHOM 3aHATHU. PaboTras B TpyIiie, yYaIuiics He T0JKeH
00sATbCST TPU3HATH, YTO YEro-TO He 3HAeT. JTO JaeT BO3MOKHOCTh
00yJaeMbIM YUUTHCS YBAKATDH JPYTOr0 YeJIOBEKa, yMeThb ero BBICIIY-
11aTh, ITOHATh, HAUTHA ¢ HUM KOHTAKT, YYUTHCS IIOMOTATh JPYTUM,
0TBeYaTh 3a PabOTy TPYIIIIHL.

Kaskaprit 6s10x (UNITE'S), IIPeCTABIAIOINTAN COO0H CUTYAIIHIO
9TUKETHOT0 OOIIEeHMs, BKJIIOYAeT ayTeHTUYHbIe THUAJIOTH, KOMMY-
HUKATUBHBIE YVIIPAKHEHUS W 3aJaHUS K HUM. JTO OyJIeT CIocoo-
CTBOBATh PA3BUTUIO y YUAIIUXCS YMEHHUU BHIOOPA aJIeKBATHOM pe-
4eBoil POPMYJIBI JIJIs BBIPAYKEHUSI IPUBETCTBUS, 0JIAr0JapHOCTH,
U3BUHEHUs, COKAJIEHUS U JIP. C YIeTOM cuTyarmu oo1eHus (odu-
mrasibHasA / HeoduimaabHas) U 0ocoOeHHOCTel cobeceTHUKA (COITH-
aJIbHBIN CTATyC, BO3PACT, I10JI, CTeIIeHb 3HAKOMCTBA).

B mporiecce BhITIOTHEHUS 3aaHUM U YIPAKHEHUHN Y yJallux-
cs pas3BUBaeTCs yMeHUe BapbUpOBaTh POPMBI CBOMX BBHICKA3bIBA-
HUM, BEIOMPATH OPUITHATBHBIN WU HEOPUITHATHHBIN CTUIb PEYH.
[IpencraBieHHbIe B 0JI0KAX AyTeHTUYHBIE TUAJIOTH UILJTIOCTPUPYIOT
CTaHOAPTHBIE CUTYAIIMH OOIIeHNS 1 00y4aioT peueBOMY II0OBEIECHUIIO
B PA3HBIX JKU3HEHHBIX CUTYAIIUIX.

[IpomemoHcTpUpyeM oOydeHMe ydarmuxcs 7 KJacca KyJIbType
pedeBoro oOIeHWsS Ha HpuMepe curyaruu «B wmaeaszune | cynep-
mapkeme | Ha pviHKe».



UNITE 4.

Cumyauusa: B marasune / cyriepmapkere / Ha phIHKE.

Kommynukamuenvie 3adauu:

+  Bampocurs wmHGOpPMAIIUIO O IeHe / KadecTBe / HU3rOTOBUTEIE
IIPOIYKTA.

*  VYTOYHUTH COMIEPIKUMOE YIIAKOBOK IPOIYKTOB.

+ IlompocuTb B3BECUTH IIPOAYKTHI.

+ IlomHTepecoBaTHCS 0 BOSMOKHOCTH CKUJTKH.

ACTES DE COMMUNICATION

Demander ce que le client (la cliente) veut.

Dire ce quon veut.

Demander le prix.

Proposer de l'aide.

Accepter une offre d’aide.

Refuser une offre d’aide.

Proposer un service.

Accepter une offre de service.

Refuser une offre de service.

Dire ce qu’on veut faire (intention, espoir, volonté).

YVVVVVYVYVYVYY

Vuamumcesa mpesaraores 00pasilbl ayTeHTHYHBIX POPMYJI pe-
YEBOI0 JTHUKETAa [JIA PeIIeHUsS Pa3JINJYHBIX KOMMYHUKATHBHBIX
3amadY, XapakTepHble IJIsd CUTyalluu obineHus «B maeasume | cy-
nepmapreme | Ha poiHKe», KOTOPLIMU OHH OBJIAAEBAIOT B IIpOIlecce
HAaPHOM MJIM IPYIIIIOBOI pabOoTHI.

Des expressions et des structures qui peuvent étre uti-
lisées pour les activités communicatives

@ indique que lexpression est dun registre de langue

familiére




Travaillez 4 deux ou en groupes.

Est-ce que vous connaissez ces mots / ces expressions?
Enrichissez votre vocabulaire. Tachez de comprendre le sens de
ces expressions.

Acheter /| Commander

» Demander ce que le client (la cliente) veut

Monsieur?

Madame?

Mademoiselle?

Vous désirez?

Vous cherchez?

Qu’est-ce que vous désirez?

Qu’est-ce que je vous sers? (au café / au restaurant)
Je vous écoute.

Oui?

Qu’est-ce qu’il veut, ce Monsieur?

O0OO0O0OO0OOO0OOOO0O

» Dire ce qu’on veut

Un kilo de pommes, s’1l vous plait.

Du papier quadrillé, s’il vous plait.

Une baguette.

Un de ces petits blocs-notes la-haut, a droite...
Donnez-moi de I'aspirine, s’il vous plait.

Il me faut
Je voudrais

OO0|0OO0OO0O0O0

- de Iaspirine, s'il vous plait.

» Demander le prix

C’est combien, les bananes?

C’est combien, ca?

Ca colite combien?

Vous pourriez me dire le prix de?..

O0O0O0



> Proposer de 'aide

Je peux... (vous aider?)

Je pourrais... (vous accompagner?)

Si vous voulez, je peux...

Si cela peut vous rendre service, je veux bien m’en charger.
Je vous accompagne?

Tu veux que je t’'accompagne?

Vous voulez que (Jen parle au directeur?)

Je vous donne un coup de main?

ONONONONONONONG®

> Accepter une offre d’aide

. Avec plaisir.

© Cest trés gentil, merci.
C’est sympa.

- D’accord.

O (Oui,)

> Refuser une offre d’aide

Ca va, merci.

Mereci, je peux le faire moi-méme.

Merci, je me débrouillerai.

C’est tres gentil, mais (j’al presque terminé).

0000

> Proposer un service

Qu’est-ce que je peux faire pour vous?

Vous voulez

. un renseignement?
Je peux vous donner :

Je vous fais un paquet?

Je vous coupe cette viande en morceaux? (chez le boucher)
Voulez-vous une livraison a domicile? (C’est un registre de
langue élevée.)

OO0 |00 |0
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» Accepter une offre de service

(Oui,) ¢’il vous plait.

Oui, merci.

Oui, d’accord.

Oui, c’est tres aimable de votre part. (Cest un registre de
langue élevée.)

ONONONG

> Refuser une offre de service

(Non,) mereci.
(Non,) ¢ca va merci.

Ce n’est pas

nécessaire.
Cest pas

O0|O0O0

» Dire ce qu’on veut faire (intention, espoir, volonté)

Je voudrais...
J’aimerais...

J’ail I'intention de...
Je pense...

Je tiens a...

Je compte...

J’al envie de...

O0OO0O0OO0O0OO0

Ha srare TpeHupoBKY ydyarumcs OpeiararoTess KOMMYHUKA-
TUBHBIE 3aJIaHUS U YIIPAKHEHNs, HallpaBJIeHHbIe Ha MOJeJINPOBa-
HUe CUTYaIuil 9TUKEeTHOTO OOIIEeHUS U UX IIPOUTPHIBAHME B YCJIOBU-
X, TIPUOJIMKEHHBIX K PeaJIbHOMY OOIIEeHUIO.

EXERCICES

1. Travaillez a deux ou en groupes.

Imaginez-vous des situations dans lesquelles on pourrait utiliser
ces expressions. Faites des microdialogues.
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2. Quelles sont les expressions que vous connaissez déja?
Faites entrer ces expressions dans vos microdialogues.

B xaskmom Osioke mpesiaramoTcs ayTeHTHYHBIE TUAJOTH (Ha
BBIOOP), B KOTOPBIX IIPEJICTABJIEHBI 00pa3Ibl PEUYEBOT0 MOBEIEHUST
B PA3JIUYHBIX CUTYAIlUSIX OOIIeHus Ha (paHIly3ckoM s3bike. Ha
JTAHHOM aTalle TIPeJIoaraeTcs IIPOUTPLIBAHNE U COCTaBJieHUe (B
MMapHON WJIM T'PYIIOBOM PaboTe) cOOCTBEHHBIX JUAJIOTOB, UCIIOJIb-
30BaHUE POJIEBBIX UTP, B KOTOPHIX PA3BUBAETCA YMEHUE yUATITUXCA
HUCITOJIL30BATh M3yUYeHHBIe peueBble KJIUIe, BAPHhUPOBATH (POPMBEI
CBOMX BBICKA3BIBAHUM, BBHIOMPATH OPUITUATBHBIA WJIN HEOMUITH-
QJIbHBIN CTUJIb (PPAHILY3CKOM PeYr, MCXOMIS M3 CAMOCTOSITEIBHOMN
OPUEHTUPOBKHU B YCJIOBUSIX PEUEBOT0 OOIIEHUI.

3. Lisez le dialogue, tachez de le comprendre. Travaillez 4 deux ou
en groupes. Dites:

Qui parle a qui? (Combien de personnes parlent-elles? Peut-on les
caractériser?) Ou? De quoi? Quelle est I'intention de la personne
qui parle? Comment? (Quels sont les registres de langue utilisés?)

Chez I’'épicier
REGISTRE: usuel / familier

ACTES DE COMMUNICATION PRINCIPAUX

Saluer — Acheter — Porter un jugement sur quelque chose — Décrire
— Conseiller — Rassurer — Prendre congé.

Une cliente que l’épicier connait bien vient faire ses courses.

Lépicier.  Bonsoir, petite. Comment ¢a va?
Michelle. Bof! Ca pourrait aller mieux. Je suis crevée*.

Lépicier. Et moi donc? On ouvre a 7 heures ici. Bon, qu'est-ce
qu’il te faut?

Michelle. Un paquet de biscottes, du beurre, de l'eau minérale,
du fromage...

12



Lépicier. Hé! Attends, attends! Voila le beurre, et les biscottes.
L’eau minérale, c’est derriére toi... Le gruyere, il ten
faut combien?

Michelle. 500 grammes. Hé dis donc, le camembert que tu m’as
vendu hier, il est pas bon, hein? On dirait du platre.

Lépicier. Tu aurais di. 11 faut m’écouter ma petite! Je t'avais
bien conseillé le brie, hein? Oui ou non?

Michelle. Oui, oui. Tu m’as conseillé le brie. Et le gruyere, tu me
le conseilles?

Lépicier. Bien sur. Fais-moi confiance. Voila. (Il lui donne le
morceau de gruyére). Et avec ¢a?

Michelle. Ce sera tout. Je te dois combien?

Lépicier. 9 €. Merci. Salut Michelle. Donne le bonjour de ma
part a Paulo.

Michelle. D’accord. Salut Bernard.

* crevé(e) = tres fatigué(e)

Biox 3aBepiraercss BBITTOJTHEHHUEM TBOPUYECKUX 3aJaHUM, KO-
TOPHIE CJIY:KAT IIPOBEPKOM CPOPMHUPOBAHHBIX HABBIKOB M YMEHMH
yualiuxcsad B JPYTUX BUOAX pedeBOd medTebHOCTH. Hampmmep:
yUualIuMcs IIpeasaraeTcsa B Xoje IMapHoM UM TPYIIIIOBOM PadOThI
caenaTh COOCTBEHHBIE IUAJIOTH, UCIIOIb3Y s N3YUeHHBIM MaTepuaJl.

Travaillez a deux. Apprenez a faire des dialogues.
Employez dans vos répliques les expressions nécessaires.

Travaillez a deux ou en groupes. Imaginez-vous des situations
dans lesquelles on pourrait utiliser ces expressions. Jouez vos
dialogues.

13



Lisez le dialogue, tachez de le comprendre. Travaillez a deux ou en
groupes. Dites:

Qui parle a qui? (Combien de personnes parlent-elles? Peut-on les
caractériser?) Ou? De quoi? Quelle est I'intention de la personne
qui parle? Comment? (Quels sont les registres de langue utilisés?)

Chez le boucher
REGISTRE: usuel / élevé

ACTES DE COMMUNICATION PRINCIPAUX

Acheter — Proposer un service — Accepter / refuser une offre de
service — Porter un jugement sur quelque chose — S’excuser —
Donner des instructions — Promettre — Souhaiter une bonne soirée.

La scéne se passe dans un quartier «chic».

Le boucher. Bonsoir, Madame. Vous désirez?
Mme Renard. Je voudrais quatre steaks.
Le boucher. Je vous donne quatre bonnes tranches de filet?

Mme Renard. S/ vous plait. Au fait, le roti que vous m’avez
donné dimanche. Il n’était pas bon. Il était dur.
J’avais honte de donner ca a mes invités.

Le boucher. Oh, je suis désolé, Madame, mais... c’'est mon
apprenti qui vous a servi. Je lui en parlerai. Je
vous garantis que c¢a ne se passera plus.

Mme Renard. Fuaites voir le filet. Oh 1a 1a! Je ne veux pas de ¢a!
C’est trop gras!

Le boucher. Mais je vous enléve le gras, Madame, bien entendu!
Mme Renard. Non, non, non. Je n’en veux pas.

Le boucher. Euh... celui-la, alors? (Il lui montre un autre
morceau.)

Mme Renard. Ah oui!/ Cest beaucoup mieux.

14



Le boucher. Alors, euh... quatre tranches euh... comme ¢a?
Mme Renard. Non, cest trop épais.

Le boucher. Mm... comme ¢a, alors?

Mme Renard. Oui, d’accord. (Le boucher coupe et pése la viande.)
Le boucher. Ca vous fait... 8 €, Madame.

Mme Renard. Voila. (Elle lui donne un billet de 10 Euros.)

Le boucher. (I1 lui rend la monnaie). Merci, Madame. Bonne
soirée!

Mme Renard. Bonsoir, Monsieur.

Travaillez 4 deux. Apprenez a faire des dialogues.
Employez dans vos répliques les expressions nécessaires.

Imaginez-vous des situations dans lesquelles on pourrait utiliser
ces expressions. Jouez vos dialogues.
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VIII KJIACC

JlumakTuyeckre mMaTepuasibl IJIA ydyalluxcs 8 Kjacca comep-
sxatr 9 OJIOKOB (UNITES), OPraHM30BAHHBIX MCX0Ia U3 cdep obiie-
HUS U UX IIPEIMETHO-TEeMATUYECKOI'0 CONEPRAHMS, OIPeIesIsieMbIX
yuebHo# mporpaMmmoil arkyabratuBHBIX 3aHaTuil «Kynsrypa pe-
YEeBOro OOIIEHUs» U y4eOHO! IIPOrpaMMOM II0 MHOCTPAHHBIM S3BI-
ram (Mwurck, 2009) nisa gamsoro kiacca obyuenns. Kasaprit 010k
MMeeT OAUHAKOBYIO CTPYKTYPY M MOSKET HCII0JIb30BAThCI CAMOCTOS-
TeJbHO. B O0/10Kax mpeicTaBiie bl TUIINYHBIE CUTY AN dTHUKETHOI'O
o01eHu s (UNITE 1-9), ocHOBHBIE KOMMYHUKATUBHBIE 3a0a4Yd U
pedeBble (PYHKIIMH, peaardyeMble B XO0Je OOIMeHMd Ha (ppaHIrys-
CKOM SI3BIKE.

Cumyauuu obwenus:

* Unité 1.  OOGcysgmeHme ocoOOeHHOCTEHM HAITMOHAIBHON KYXHHU.
+ Unité 2. B radpe / pecropane OBICTPOro 00CIIyKIMBAHNI.
* Unité 3. B Oauke / 0OMeHHOM IIyHKTe.

* Unité 4. 3HAKOMCTBO CO IIIKOJILHLIMY TPATUAIIMIMII,

* Unité 5. OOGcyskneHne KHUTH, JINTEPATYPHOTO / My3BIKaJIbHO-
ro sKaHpa.

* Unité 6. OOMeH MHEHUSMU O JIIOOMMBIX ITHUCATENIAX / aKkTepax.

* Unité 7. IlmanupoBanme moOcCeleHUs KOHIEpTa / KHHOTe-
arpa / Tearpa.

* Unité 8. OOmen BIeUaTIeHUSAMH II0CJIe KOHIlepTa / (PUIID-
Ma / CTIeKTaKJIs.

* Unité 9. Ob6cy:xoenne 00BIUaEB 1 HAITMOHAJIBHBIX TPAIUIIIIA.

Hapsany ¢ KOMMyHUKATUBHBIMA 3aaHUAMU U YIIPAKHEHUSIMU
K ayTeHTHUYHBIM IHAJIOraM IIPeIjIaraloTcs 3aJaHhs TBOPUYECKOI'O
XapagTepa [IJIsg TPYIIIOBOM MJIM MapHOM paboTs! yuaruxces. Kpome
TOT0, B IIOCOOMH COIEPIKATCA MATEPHUAJIbI IJId O0yUeHUs yUaIlKX-
¢S IIOHUMAaHWIO HeBepOaJIbHBIX CPEJACTB OOIEeHN Ha (PPAHILY3CKOM
SI3BIKE.
JlumakTuyeckre MaTepruasIibl JJIsI O0YUYEHUA PEUEBOMY OTUKETY
OPUEHTHPOBAHBI HA PA3BUTHE Y YUYAIIUXCS CIEIYIOIINX YMEHMIHA:
*  [OPaBUJIHHO OIPENeJIATh KyJIbTYPHYI KOHHOTAIIAI BBICKA-
3BIBAHUU cOOCCeTHUKA;
*  BBHIOMpPATH AJEKBATHYIO peueBYI0 POPMYJIY IJIS BRIPAKEHI
IIPUBETCTBUSA, 0JIATOMAPHOCTH, M3BUHEHUS, COMKAJICHUS K
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T.II. C YY€TOM CUTyaInu ooteHus (oduirnaibHast / Heodu-
IUaJbHAsI) M O0COOEHHOCTeHM cobecemHmKa (COI[MAJILHBIA
cTaTyc, BO3pacT, I10JI, CTelleHb 3HAKOMCTBA U JIP.);

*  IOJJep:KUBAThH OOPATHYIO CBSI3h B IIpoIlecce OOIEeHU C I1e-
JIBIO OIIEHKH ero YCIIeITHOCTH U, B cJydyae HeoOXO0IUMOCTH,
IIePEeKJIYATHCA HA JPYTYI0 CTPATETHIO TTOBEICHUS;

*  BJIQJIeTh HOPMAMHU HEPedeBOro IMoBeieHus (aIeKBATHOE I10-
HUMaHUe HAIIHOHAJIHLHON CIEIM(PUKN KeCTOB, MUMHKH, Te-
JIOBUKEHU; TPABUIBHBIN BBIOOD JUCTAHITAM JJIsI 00IIIe-
HUS U JIp.).

[IpomemonHcTpUpyeM o0ydYeHME KyJBType pPeUYeBOro OOIIeHUs

IIJIs yyalmmxcesa 8 Kjacca Ha mpuMepe cuTyauun «B kaghbe | pecmo-
pame bbicmpoao 00CLYHCUBAHUS,

UNITE 2.

Cumyauus: B xade / pectopare OBICTPOro 00CIyKHBAHMII.

Kommynukamuenbvie 3ad0auu:

VVVVYVYVVYYVYYY

ITocoBeToBaTsh / IIPEAJIOKUTE OO0 B MEHIO.

[IpuBseuys BHUMaHMe oduiranTa (B TOM YHCJIE C TIOMOIITBIO He-
BepOAJILHBIX CPEJICTB OOIIEHMS).

V3HaTh 0 11eHe OsI0A.

3akasarte eny.

Bripasuts ymoBosbcTBHE / BOCXHINIEHNE II0 TIOBOIY O/II04a / ebl.

ACTES DE COMMUNICATION

Conseiller.

Dire ce qu’on veut faire (intention, espoir, volonté).
Porter un jugement sur quelque chose ou quelqu’un.
Dire ce qu’'on aime / ce qu’on n’aime pas.

Attirer attention.

Acheter / Commander.

Demander ce que le client (la cliente) veut.
Proposer de l'aide.

Accepter une offre d’aide.

Proposer un service.

Accepter une offre de service.
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Formules essentielles

Enrichissez votre vocabulaire. Travaillez a deux ou en groupes.

Est-ce que vous connaissez ces mots / ces expressions?
Tachez de comprendre le sens de ces expressions.

Acheter /| Commander

» Demander ce que le client (la cliente) veut

Monsieur?

Madame?

Mademoiselle?

Qu’est-ce que je vous sers? (au café | au restaurant)
Vous désirez?

Qu’est-ce que vous désirez?

Je vous écoute.

Oui?

Qu’est-ce qu’il veut, ce Monsieur?

OO0OO0OO0OO0O0OOO0O0O

» Dire ce qu’on veut

O Il me faut
O Je voudrais

'~ de... s'il vous plait.

Au café | au restaurant

O dJe voudrais

* je prends - (un steak, une créme caramel...)

O Mo, : - )
. je vais prendre

> Proposer de l'aide

Je peux... (vous aider?)

Je pourrais... (vous accompagner?)

Si vous voulez, je peux...

Si cela peut vous rendre service, je veux bien m’en charger.
Je vous accompagne?

OO000O0
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O Tu veux que je t'accompagne?
O Vous voulez que (j’en parle au directeur?)
O Je vous donne un coup de main?

» Accepter une offre d’aide

Avec plaisir.
. - Clest trés gentil, merci.
O (Oui) C’est sympa.
- D’accord.

» Proposer un service

Qu’est-ce que je peux faire pour vous?

Vous voulez

. un renseignement?
Je peux vous donner :

Je vous fais un paquet?

Je vous coupe cette viande en morceaux? (chez le boucher)
Voulez-vous une livraison a domicile? (C'est un registre de
langue élevée.)

OO0O0|00|0O

» Accepter une offre de service

(Oui,) ¢’il vous plait.

Oui, merci.

Oui, d’accord.

Oui, c’est tres aimable de votre part. (Cest un registre de
langue élevée.)

©00O0

» Conseiller

Je vous conseille...
Il vaut mieux...

Tu devrais / Il faut...
Sij’étais a ta place...

O0O0O0
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» Dire ce qu’on veut faire (intention, espoir, volonté)

Je voudrais...
J’aimerais...

J’al I'intention de...
Je pense...

Je tiens a...

Je compte...

J’al envie de...

ONONONONONONG)

> Attirer attention

O DMonsieur,
O Madame, ; 8’1l vous plait!
O Mademoiselle, : pratt:
O Gargon,
Monsieur!
O Excusez-moi, - Madame!
: Mademoiselle!
Monsieur...
O Dites, - Madame...
: Mademoiselle...
@ Hé!
@ Hep! (ces expressions sont considerées quelquefois comme
peu polies)

» Porter un jugement sur quelque chose

S’il s’agit de nourriture, on utilise les expressions

- délicieux.
(tres) bon.
O Cest . pas (trés) bon.
O Caalair © mauvais.
- dégotitant.

: @ dégueulasse (trés mauvais).
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» Dire ce qu’on aime / ce qu’on n’aime pas

Pour les choses

Je n’aime pas du tout
Je déteste
Ca me plait,

O J’adore

O Jaime (beaucoup)

O J’aime bien :

O Je n’aime pas beaucoup / pas la cuisine chinoise.
tellement - la musique arabe.

o .

O

O

EXERCICES

1. Travaillez a deux ou en groupes. Imaginez-vous des situations
dans lesquelles on pourrait utiliser ces expressions.
Faites des microdialogues.

2. Complétez (Plusieurs solutions sont possibles).

La situation. Dans un restaurant «chic». Le gar¢con ne connait pas
les clientes, madame Lasserre et madame Girardot, dames d'un
certain age. Il est huit heures du soir.

¢ Le gargon: (Il salue madame Lasserre et madame Girardot.)

¢ Madame Lasserre: (Elle demande une table pour deux
personnes.)

¢ Les deux dames s’assoient. Le garcon: (Il leur donne la carte et
leur demande si elles veulent de 'apéritif.)
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¢ Madame Lasserre: (Réponse négative.)

¢ (Elle dit quelles voudraient commander tout de suite parce
qu’elles sont assez pressées.)

¢ Le garcon: Tres bien, Mesdames. J’écoute.
Madame Lasserre: (Voici ce qu’elle commande: Hors d’oeuvre:
assiette de crudités, plat principal: roti de porce.)

¢ Le garcon: (Il lui dit qu’il n’y a plus de pore. Il lui conseille le
veau.)

¢ Madame Girardot: (Elle commande le potage du jour et le roti
de veau.)

¢ Alafindu repas. Le garcon: (Il leur demande si elles prennent
un dessert.)
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Quelles sont les expressions que vous connaissez déja?
Faites entrer ces expressions dans vos microdialogues.

Travaillez a deux ou en groupes. Lisez le dialogue, tachez de le
comprendre. Dites:

Qui parle a qui? (Combien de personnes parlent-elles? Peut-on les
caractériser?) Ou? De quoi? Quelle est I'intention de la personne
qui parle? Comment? (Quels sont les registres de langue utilisés?)

Un déjeuner au restaurant
REGISTRE: usuel / familier

ACTES DE COMMUNICATION PRINCIPAUX

Demander, donner des informations — Porter un jugement sur
quelque chose — Exprimer le dégolt — Insister — Commander.

La serveuse. Vous étes combien?
Marec. On est trois.

Laserveuse. Il y a une table libre la-bas, juste a coté de la
fenétre. (Ils prennent place.)

Pierre. Dis donc, y a du monde!

Mathieu. J’te Pavais dit, hein? On bouffe' vachement? bien
ici. Et pour pas cher. Alors, qu’est-ce que tu nous
conseilles?

Pierre. Oh, le menu a prix fixe, tout simplement. C’est
toujours bon. Qu'est-ce qu’il y a aujourd’hui? De la
choucroute!

Mathieu. Beurk! J’ai horreur de ca.

Marc. Dans ce cas, je te conseille le poulet basquaise. 11
est extra.

Mathieu. Un poulet basquaise extra? Combien ils te donnent

pour faire de la publicité?

Marc. Non, mais sans blague, hein? Je te dis qu’il est
super!
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Pierre. Alors, ca y est? Vous avez tous choisi?

Mathieu. Euh... Mademoiselle, on voudrait commander, s’il
vous plait. Deux menus et un poulet basquaise.

Laserveuse. (Aux autres) Du vin rouge, oui? Du vin rouge avec
de la choucroute? Ca va pas, non?

Marec. (A la serveuse): Apportez-nous deux biéres et un
petit pichet de vin rouge.

La serveuse. Deux demis et un quart de rouge. D’accord.

! bouffer = manger
2 vachement = trés

Travaillez a deux. Apprenez a faire des dialogues.
Employez dans vos répliques les expressions nécessaires.

Imaginez-vous des situations dans lesquelles on pourrait utiliser
ces expressions. Jouez vos dialogues.

Lisez le dialogue, tachez de le comprendre. Travaillez a deux ou en
groupes. Dites:

Qui parle a qui? (Combien de personnes parlent-elles? Peut-on les
caractériser?) Ou? De quoi? Quelle est I'intention de la personne
qui parle? Comment? (Quels sont les registres de langue utilisés?)

Un couple dine dans un bon restaurant
REGISTRE: usuel

ACTES DE COMMUNICATION PRINCIPAUX

Commander — Dire sa surprise — Exprimer la possibilité / la
probabilité — Exprimer son opinion — Raconter — Dire que 'autre
personne a raison—S’excuser — Rappeler quelque chose a quelqu’un.

C’est la fin du repas.

Le garcon. Vous voulez du café, des digestifs?
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Nicolas.

Nicolas.

Héléne.

Nicolas.

Le garcon.

Nicolas.

Le garcon.

Nicolas.

Héleéne.

Nicolas.

Le garcon.

Héleéne.
Nicolas.

Héléne.

Euh... ducafé, seulement. Et’addition, s’1l vous plait.
(Le garcon revient avec deux cafés et 'addition.)

(A sa femme.) Voyons. Ca fait combien? Quoi?
Presque 20 €.

Fais voir. Mais, c’est pas possible. Il doit y avoir une
erreur.

On va voir. Euh... gar¢on, s’1l vous plait! J’crois qu’ il
y a une erreur, la.

Mais non, Monsieur. J’ai fait 'addition a la caisse.

Mm... Alors, vous avez di mettre quelque chose
qu’on n’a pas eu... Mm... Air! Tenez, regardez. Vous
avez marqué deux bouteilles de Saint-Emilion.

Et vous n’en avez bu qu’'une?
Mais, bien str!

Ah, je sais ce qui s’est passé. On a commandé a 'autre
garcon d’abord, mais il a oublié de nous I'apporter.
Alors, on vous a appelé et on a commandé de nouveau.
Votre collégue a di nous marquer la bouteille sur
I'addition sans nous 'apporter.

I1 est toujours 1a, 'autre garcon?

Oui. Je vais lui demander... (Il revient). Oui

effectivement, c’est ce qui s’est passé. Excusez-nous,
hein?

Il n’y a pas de mal.
Hé! Facile a dire, quand c’est pas toi qui payes!

Oh! Mais j’'te rappelle que c’est moi qui ai la voiture.
Tu vas rentrer a pied, toi!

Travaillez a deux. Apprenez a faire des dialogues.

Employez dans vos répliques les expressions nécessaires.

Imaginez-vous des situations dans lesquelles on pourrait utiliser
ces expressions. Jouez vos dialogues.
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JI71s1 TI0STHOIIEHHOTO OOIeHUsT Heo0X0UMO He TOJBKO J1aBaTh
yUaIlIuMCs 3HAHUS 0 HOPMAaX M TPAJUIIUSIX BepOaJILHOTO U HeBep-
0aJIbHOTO MOBEJEHUs IIPeJICTABUTEJIEN IPYTHX KYyJbTYpP, a TaK-
ske POPMUPOBATH M PA3BUBATH Y HHUX COITUOKYJIBTYPHBIE YMEHWI,
BRJIIOYAOIIHE HeBepOaIbHbIe CpeIcTBa OOIEeHUs Ha HHOCTPAHHOM
si3pike. BepOasibHBIE M HeBepOaJIbHBIE 9JIEMEHTHI BBITIOJIHSIOT 0a-
30BBIE (DYHKL UL OOLIEHUI — UHPOPMAUUOHHYIO, NPALMAMUYECKYIO
u asxcnpeccusnyio. OMHOBpeMeHHOE MX HCIIOJIF30BAHUE O00YCJIOB-
JIEHO CTpeMJIeHreM KOHKPEeTH3UPOBATh WHMOPMAIIUIO, CAeJIaTh ee
0oJiee BHIPASUTEJILHOM M 3HAUYKMMOM C TeM, YTOOBI BO3OEMCTBOBATH
Ha cobecequnka. O0yueHne yualimxcsa ITIOHNMAHNI0 HeBepOaILHBIX
CPEJICTB YCTHOTO OOIeHUS Ha (PPAHITY3CKOM SI3BIKE BKJIIOUAET 03HA-
KOMUMEJIbHbLIL, MPEHUPOBOUHDbLI Y Mmodenupyouiuti amanovt. Kasx-
JIBIH 9TAIl UMeeT CBOU 3aJIaUH, OT II0CJIe0BATEIHHOTO PEIeHUsT KO-
TOPBIX 3aBUCUT 3P PEKTUBHOCTD IIPOITECca 00yIeHM.

1. Ilepesbiii aTAl — O3HAKOMJIEHHE.

Brimrouaer 8600nyI0 Gecedy U 03HAKOMIICHUE C HCECMAMU, UC-
NOJIL3YeMbIMU HOCUMENAMU PPAHUY3CKOL Kyabmypsl. BBomHas
Oecesla MOYKET COIPOBOKIATHCS BHUIEOCIOKETOM HJIM KOMIIBIOTED-
HOH IIpe3eHTalluel, 11eJIbI0 KOTOPOU SIBJISIETCS IIPUBJIEYeHNe BHU-
MaHUs yYaIlluxcs K HAIMOHAJIbHO-KYJILTYPHBEIM 0COOEHHOCTSIM 00-
meHus PPaHILy30B, SHAKOMCTBO C KJIacCUPUKAIIEH 1 PyHKITUIMUI
HeBepbaabHbIX cpencTB. OHa SABJISETCS JOMOJHUTEIBHBIM CTUMY-
JIOM K U3y4YeHUI0 (PPAHILy3CKOr0 I3bIKA, OPUEHTUPYET yUAIINXCs Ha
M3y4yeHne HeBepOaIbHBIX CPEJCTB OOIIEeHNs, IIpejiaraeT 3HAHUS O
BO3MOSKHOCTY WX IPAKTUYECKOr0 HCIIOJIb30BaHUA. B xose Gecemnr
yuaiuecsa 0ojiee IIOJIHO OCO3HAIOT HEOOXOOUMOCTH M 3HAYUMOCTD
U3ydeHUs HeBepOaJbHBIX cpeacTB. Heobxommmo Takske dopmMupo-
BaHUeE y yJaluxcsa (POHOBBIX 3HAHUM KYJIBTYPOJIOIHIECKOTr0 XapaK-
Tepa ¥ MOTHUBAIIMOHHON CTOPOHBI OOYYEHUsI, CTUMYJIMPOBAHUE UX
AKTHUBHOIO BKJIIOYEHUS B IIPOILECC WHOSSBIYHOIO OOIIEHMUS.

ITociie BBOmHOM Geceabl HEOOXOMMMO MO3HAKOMUTD YUAIIMXCS C
dbpanIy3ckuMu secTaMu ¥ MEUMHUKOM. OTOT 9TAll BKJIIOYAET O3HA-
KOMJIEHUE C HeBepOaJIbHBIMU CPEICTBAMH U IIperosaraeT opMu-
pOBaHMe HABBIKOB WX y3HABAHUS IIOCPEJICTBOM COOTBETCTBYIOIIEH
TpeuupoBru. IlodcomosumenvHoie ynpaxcHerus OyIyT HaIpaBJe-
HBI HA 03HAKOMJIEHUE, BOCIIPUATHE, BOCIIPOU3BEIeHNEe, YCTAHOBJIE-
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HUe COOTBETCTBUM MEJKIy BepOAJbHBIMU ¥ HeBepOAJbHBIMHU dJIe-
MEeHTaMHU POTHOTO U (PPAHILY3CKOTO SI3BIKOB.

B mportecce o3HakoMIIEHMS MOTYT HCIIOJIB30BATHCA (PoTO- (BU-
JTe0) MaTepraJIbl ¢ U300paskeHreM HeBepOaJbHBIX CPEeJICTB, 00bsIC-
HATbCA uxX 3Havenune. Ocoboe BHUMAaHUE CJIeayeT YIeJIUTh HeBep-
0aJIbHBIM cpedcTBaM (3KecTaM, MUMHUKE), MMEOIIIM OJUHAKOBYIO
dopmy, HO pasHoe 3HAUEHHE, & TAKIKE OTCYTCTBYIOIIUM B KOMMYHHU-
KaTHUBHOM IT0BeIeHUU 0eJI0pyCcoB / pyCCKUX.

B cooTBeTcTBUY € TICUXOJIOTHYECKUMU 3aKOHOMEPHOCTSIMU TTPO-
mecca OOydYeHHs ¥ II0CJIeI0BATEIBHOCTHIO ITpreMa WHQOPMAIUHN
9TOT 9TAII CJIYIKUT JIJIsI 03HAKOMJIEHHS C HeBepOaJIbHBIMU CpeJICTBA-
MU U COBEPIIEHCTBOBAHUS JeSATeJIbHOCTH IICUXOJOTHYECKUX MeXa-
HU3MOB, YYACTBYOIIUX B IIPOIlECCe BOCIPUATUS U TOHUMAHUS MHO-
SI3BIYHOM pedu Ha CIyX.

B mportecce mcmosib30BaHUS MOATOTOBUTEIBHBIX YVIIPAKHEHUH
¥ 3aJJaHUM yYaIuecs: BBIITOJTHSIIOT Pa3JIUnYHbIe JeHCTBUSA C HesI3bI-
KOBBIM (HeBepOaJIbHBIM) MATEPUAJIOM: OCMBIC/IEHHE, TIOHUMAaHUe,
nudpepentmanuo u ap. Jlanuble yrupaskHeHUs HaIIpaBJIeHBI HA
BOCIIPUSATHE U TIOHUMAaHUe (PPAHILy3CKUX HeBepOAJbHBIX CPEeJICTB
¥ ux mnocsenyomuit ananu3. OHU CII0COOCTBYIOT ITOCTEIIEHHOMY U
II0CJIeIOBATEJIbHOMY YCBOGHUIO OT/EJIbHBIX KOMIIOHEHTOB HeBep-
baspHOTO 00ITIeHUSA. [lesTb yrpaskHeHuiT — BBISIBJIEHHE U OCO3HAHUE
yYaIUMUCS 0COOHHOCTel (PPAHITy3CKHUX HeBepOAJIbHBIX JJIeMeH-
toB. Hampumep:

1) Exercices de connaissances:

* observez le(s) geste(s) et le(s) mimique(s) des personnes du
film vidéo;

*  observez le(s) geste(s) du dessin;

* observez le(s) geste(s) du prof;

* observez le(s) geste(s) et le(s) mimique(s) des personnes
(du film vidéo) et écoutez I’énoncé (les énoncés) auquel(s)
1l correspond.

2) Observez le geste du dessin et lisez I’énoncé auquel il correspond:

a) yKasaTeJbHBIH Majel] cJieTKa OTTATURAET HUKHee BEKO;
b) cpemmuit U yKa3aTeJILHBIH TaJIell CKPeIeHbl.

Taxum 00pasom, Ha 03HAKOMHTEJIHHOM JTare I1eecoo0pasHo
00paTUTh BHUMAHUE YUaIIUXCsA He TOJBKO Ha BepOaIbHOe, HO U He-
BepOaIbHOE CoIepsKaHre BRICKA3bIBAHUMN.
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II. TpeHpOBOYHBII JTAIL.

Ha mamaom arame MCIOIB3yIOTCS TPEHUPOBOUHBIE YIpasKHe-
HUS ¢ MAKCHMAJILHOM OIIOPOI Ha 00paserr: 3aIloJIHeHne IIPOIIyCKOB,
JIOTIOJTHEHME BHICKA3BIBAHUHN HeBepOAJIbHBIMU dJIEMEHTAMH 00IIe-
HUSI, JOTHYECKAs TPYHIIUPOBKA BepOaJbHBIX U HEBepOABLHBIX
cpencts. [lenbio aTama ABJIsIETCS TPEHUPOBKA B BOCHPHUSITUU U I10-
HUMAaHUU HeBepOAJIbHBIX CPEICTB, OBJIAJeHNe UMHU JIS IT0CIeTyT0-
IIIero YCIIeITHOTO IIOHNMAHUS B YCTHOM OOINeHUN Ha PPAHILY3CKOM
sa3eike. OCHOBHOE Has3HaUYeHWe JAHHBIX YIIPAaKHEHUH — Pa3BUTHE
YMEHUN TOHMMAaHHS HeBepOaJIbHBIX CPEICTB YCTHOTO OOIIMEeHMUI.
TpeHnpoBOYHBIE YIPAKHEHNUSI MOT'YT BKJIIOUYATD:

Hmumayuornrnovie ynpascrerus, 00eCIIeUYHBAIOIINE IIPOYHOCTH
3aIOMUHAHNSA HEeBepOAJILHLIX CPEeICTB YCTHOrO OOIIeHusa. OTu
yOpaskHeH!s HAIIpaBJIeHBI Ha OCMBICJIEHNE M 3allOMUHAHNE HOBO-
ro marepuaja. s jgydiero ycBoeHMusI He00X0IHUMO HCIIOIb30BATh
pasIMJHbIe AaHAJIM3ATOPEI, B TOM YICJIEe W JBUTaTeJIbHEIE. Y Yalllu-
ecsi MOTYT CaMOCTOSITEJILHO BBITIOJIHATE HpejjiaraeMble UM HeBep-
OaJIbHBIE 9JIEMEHTHI, HallpHuMep:

*  mimez le geste du prof;

*  mimez le geste du personnage du film;

*  mimez le geste du personnage du dessin;

* mimez le geste du prof et répétez I'’énoncé auquel il
correspond,;

*  mimez le geste du personnage du film et répétez I'énoncé
auquel il correspond;

*  mimez le geste du personnage du dessin et lisez I'énoncé
auquel il correspond etc.

IToocmaros8ouHble YNpaXiCHeHUA U 3a0aHUS CIIOCOOCTBYIOT pas-
BUTHIO aCCOIIMATUBHBIX CB3€H M BBIOOpA HYKHOI0 HeBepOAJIBHOI0
astemenTa. Hampumep:

Regardez le geste du prof ou de I'image et choisissez parmi les
phrases citées ci-dessous celles qui lui correspondent:
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Les gestes

a) CpenHUi 1 yKa3aTeJIbHBIN IIaJIel] CKPelleHb:
+  Ceinture.
*  Pourvu que ¢a marche!
+  Alors la!

b) [Iseun mpUTOAHATEI, JIaJOHN HATIPABJIEHBI HA cOOECeTHIKA:
+  Alors la / Bof!
*  Délicieux! Magnifique!
*  Faire la moue!

c) I[lormasxknBanwme m0100POIKA KOCTSAIIKAMHY ITAJIBIIEB:

*  Pied de nez!
*  Quelle barbe!
+ Mon oeil!
d) VrasaTeabHBIM HAJIBLIIEM OTTATHBAETCS HIKHEE BEKO:
*  Du fric.
*  Passer sous le nez.
+ Mon oeil!
e) OmuH r1as IpulLypruBaeTCs:
*  Rien!
+  Mais qu’est-ce que tu racontes?
* Il a un poil dans la main.
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yanlI/IMCH IIpeajiaraeTcd ommpeaejiuTb COOTBETCTBYIOT JIXM HA/I-
IACH K PUCYHKAM B BEpPXHEM PSIIY CMBICIIY U300paskaeMoro sxecra?
(Ormetuts +/-)

Passer Ah non! Je
Au poil! Ras-le-bol Rien! ne suis pas
sous le nez ,
d’accord!

Ecrivez le numéro de 'image pres du texte correspondant.

1 2 3 4 5

1) du fric;

2) pied de nez;

3) 1l a un poil dans la main;
4) motus et bouche cousue;
5) se tourner les pouces.

Kpowme Toro, BeITIOTHAEMBIE HA JaHHOM 3TAalle YIIPAKHEHNI Ha-
IpaBJIeHbl HA (POPMUPOBAHNE HABLIKOB M PA3BUTHE YMEHUHN ITOHMU-
MaHHUSI HeBepOaJbHBIX CPEICTB Ha yPOBHE (PpasoBOro equHCTBA U
MuKpoTekcTa. Hampumep, mpociyuiaiite CoskeT MUKPOIHAJIOTA U
oIIpeaeJinuTe, YTO BEIPAKAIOT KECThl I MUMUKA, KOTOPhIE MCII0JIb3Y-
IOT er0 YYaCTHUKH:
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Texte 1

A. —Tu peux le remplacer, toi?
— Mais non, tintin * (ykazarue pyxoii Ha3ao, 0susicerue nJe-
YoM HA3a0).

B. — J’ai vu Pierre.
— Quand?
—La * (yrazanue 6onvwum nanvuem nazao = a l’ instant)

C. — Encore une tasse de café?
—Non, plus rien * (nepexpecmmoe dsusrcernue pykamu =termingé).

Texte 2

HpocnymaflTe CIOJKEeT MUKpPOJIHaJiora 1 oipeaejiare, YTo BeIpaiKa-
IOT KeCThl 1 MUMHUEKA €0 Y4aCTHHUKOB.

— Est-ce que vous voulez du café ou préférez-vouz du thé?

—Je ne dis pas non pour le thé. Je préfére boire du thé car c’est
un peu tard pour du café.

— Alors, prenez * (6osibuioil u yKazamesvHbili nasey, npubiu-
acenbL Opye K opyey = un peu) de tarte aux pommes avec votre thé.
Je l'ai préparée moi-méme.

— Mereci, je ne peux plus * (nepexpecmmoe dsusicernue pyroii).

— Vous me vexez. Moi, je me suis donnée tant de mal...

— Alors, c’est bien pour vous faire plaisir. Délicieux! Excel-
lent! * (koruuKU NALUEE COCOUHEHDL OKOJIO PINQ).

Ocoboe BHEMaHMe CJIeyeT YAeJUTh 3aKII0YATEIbHOMY JTAILY,
TO €CTh YIPAKHEeHUSIM W 3aJlaHUSM Ha CpaBHEHWe HeBepOaIbHBIX
9JIEMEHTOB BO (PPAHILY3CKOM M PYCCKOM / 0eJIOPYCCKOM SI3BIKAX C
1eJIBI0 UX 0oJIee TIOJTHOTO IOHUMAHUS B IIPOIECCe YCTHOTO OOIeHMST
Ha PPaHILy3CKOM S3BIKe. YUalluecs JOJIKHBI HAWTH OOIIMe M OT-
JIMYATEJIbHBIE YePThI HEBEPOATIBHBIX CPEJCTB IBYX SI3BIKOB M CAMO-
CTOSITEJIFHO WX HCII0JIb30BATH B YCTHOM OOIIIEHUH Ha (PPAHILY3CKOM
siapike. Hampumep:

Observez les gestes et les mimiques de ces personnes. Dites a quels
énoncés ils correspondent. Dans votre culture faites-vous la méme

chose? Si non, quelle est la différence?
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Texte 1

Michelle parle a son client qu’il connait bien.

— Salut. Ca va?

— Ca va tres bien. Et to1?

— Trés bien. Est-ce que tu as passé un bon week-end? * (60.16-
wolil nasiely NOOHUMACMCA HA YPOB8HEe 2pyoLL).

— Comment vont les affaires? Tu as recu notre nouveau
catalogue?

— Oui, je I'ai bien recu hier matin * (6onbuwum nasvyem ykasot-
saom Ha3a0).

— Alors, qu’est-ce que tu vas commander? Je te propose notre
dernier modéle. Bon, a bient6t et bonne journée.

Observez les gestes et les mimiques de ces personnes. Dites a quels
énoncés ils correspondent. Dans votre culture faites-vous la méme

chose? Si non, quelle est la différence?

Texte 2

Invitation a la campagne.

— Qu’est-ce que tu fais demain, a midi?

— Rien de spécial, pourquoi demandes-tu?

— Je tinvite a la campagne, a1 * (= plein de choses) a te
raconter.

— Je suis désolé, mais je ne pourrai pas partir en week-end
avec vous.

— Oh! Tu nous I'as promis hier.

— Je regrette mais * (= tintin, jai autre chose a faire).

B mporiecce obyuenmss yuammxcsa HeBepOAJBHBIM CpeacTBAM
0011IeHIST He0OXOUMO CTPEMHUTHCSI K TOMY, YTOOBI MX HCIIOJIH30BA-
HUe W BOCIPOM3BeeHMe OBLIIO He MEXaHUYIEeCKHM, a 0CO3HAHHBIM.
[IpenycMmaTpuBaercs HaJudme OMOpP B IPOIlecce PEINeHus KOMMY-
HUKATUBHBIX 3a/1a4 B PA3JIMYHBIX CUTYAIlUIX OOIIeHusa Ha QpaH-
my3ckoM s3bike. lIpemiaraem KpaTkyio xapakmepucmuky ppar-
UY3CKUX HCeCmos.
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KPATKAI XAPAKTEPUCTHUEA
OPAHIIY3CKUX JKECTOB

KECTDBI, COBITADAIOIITME ITO ®OPME 1 3HAYEHNIO
(IIOJITHOCTBIO BAMEHAIOT BLICKA3BIBAHUE)

IlonomurensHasa oneHKa, 0OqO0OpPeHre, BOCXUIIEHNE

[Tonmosxurenbuas oreHka (nasblbe COOPAHDL 8 K-
JaK, 601bWOL naJel, HANPAasJieH 88epx).

Super! Extra! Champion! Chapeau! Du tonnerre!

Kax BocxuTUTeNbHO WM 3aMedaTeJIbHO UTO-TO
(coeOuHUMb KOHUUKU NAJIbLLEE 0KOJI0 PMA).

Superbe! Quelle merveille!

Heratusuasa ounenka

Herarusuasga omenra (cmyuams nanvuem no au-
CKY).

Ca va pas, non.

Ero me wmurepecyer mpomcxonaiiee (yemasibiii
8327140, WKL Hadymot).

Il nous fatigue, y en a marre.
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HKecTel coOMHEeHUd

Bripaskenue HemnoBepusi (medsieHHO NOOHAMb 20-
J108Y, 8bimsA2usas 2ybwv. enepeo).

C’est a voir.

KecTol oTpuanua

Bripaskenue mecormacusa (noxauusarnue yKasa-
MesibHbLM NAJbUEM U3 CMOPOHDLL 8 CTNOPOHY).

Non.

Orpurianue (nokauusanue 20710801 U3 CMOPOHDbL
8 CMOPOHY).

KecTsl, BeIpaskamoumue npruKas, ipocboy

[IpuseiB & THIUHE (YKa3amesibHbil naJiel, noo-
Hocumces K 2yboam).

Chut!
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YT0-T0 OBLJIO YIIYIIIEHO, IIJIOXO0 YCJIBIIITAHO (J1Iad0oHb
NOOHOCUMCSL K YXY).

J’entends mal!

JKECTDBI, YACTUYHO SAMEHAIOIIINE BEPBAJIBHOE

BBICKA3BIBAHUE

HKecrTol npeaynpe:xageHus

Hpenynpemnenne (HCHCJZOHHO@ norKawusaHue
YyRasameJslbHblM naﬂbueM) .

Attention! N’oublie pas, sinon tu vas voir!

Buumanue (ykazamenvrbiil nasey, nOOHAM 88epx
8 3HAK NPEOyNnpexcoeHUs).

Faites bien attention!

Kectsl omo0penus

Breipaskenue omoOpenus: (ykaszamesivHbili naJiey,
HANPABJIeH 8 CIMOPOHY cObeceOHUKQ).

C’est ca, c’est ¢a qui la bloque!

3Hak 3arIIoUYeHHd cOeJxu (yoapumbv pPacKpbi-
My JIa0OHb COOECCOHUKA).

Tape la.
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Bripasxenue coritacus (pyka packpovima ia00HbH0
86epx U 8bL08UHYMA 8nepeod).

Vous voyez.

KecTrl, BRIpaskamoIinye OTPUILATEIBHYIO OIIEHKY

HeratusHas omeHka Impoucxomsimero (naJiblbl
cle2ka pa30suHymol, Jieekoe NOKAUUBAHUEe KU-
cmwio pyKuL).

Plus ou moins; a voir!

OTpI/IL[aTeJIBHaH OIleHKa, HeJOBOJIbCTBO IIPOMCXO-
IammM (21a3a u pyKa nooHamol K Heby).

Ah, Seigneur, m’en parle pas!

Kectr1 cTpaxa

Bripaskenune ynusnenus (oxeamums pyKkoii 20J10-
8Y, e1a3a UCNYeaHbL, BPO8U NPUNOOHAMBbL).

La tuile!

Bripaskenne ymusnenmsa (obe pyku kKacaromcs
wiex).

Oh, mon Dieu!

Ucnyr (pyxa nodmama ko pmy, npuenywas
KDUK).




KecrTrl pagocTu

Breipaskenne pajgoctu (ykaszamesivHouili  haJiey,
noorecmu K 20J108e 8bLule 8UCKQA, NOCMYKUBAS NO
Hemy).

J’al une idée.

HKectsl coMmHEeHUS

HeratmBHasa oleHKa mpomMcXoadIiero (pesxo Ha-
KJIOHUIMD 20J108Y 8 CIMOPOHY, OPO8L HAXMYDEHbL).

Oh! Tu charries?

HKecr comuenus (onycmumov npunooramoie pyku
JLAOOHAMU 88EPX).

Qu’est-ce que tu veux?

HKecTel npocsOBI

[IpuseiB k cookoiicTBulo (PYKQ nooHAmMA 66epx,
JIA0OHDBI0 Om cebsl, NPU3bL8 K CNOKOLCMEUI0).

Tranquillisez-vous!
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PACXOXKJIEHUE B UCIIOJIHEHUU JKECTOB I1PU

COBITAJTAIOIIIUX CMBICJIAX

Kecrtel comHenusa (HemoBepusa)

JlaHHBINA KECT MOMKET YIOTPeOJIATHCA IJIst 000-
3HAUYeHUs Hepa30epuxu, IIyTaHUIIbl WX HegoBe-
pus (8otnamums 2y6y, HAxXMypumbs 6posiL).

Qu’est-ce que tu racontes!

HKectoi-nyds1e pbI

HKecTsl KOTMUECTBA

[Ipm cuere ¢paHIy3pl HAYMHAT C OOJILIIOIO
masubiia. Korma cuMraroT Ha Haibliax, OOJIBIION
maJier; 0003HAYaeT OOWH, YKa3aTeJbHBIN — IBA,
CpemHUui — TPHU.

Korna xa naapiax mokasslBaloOT YHCIa, OOJIBIION
maJiern Takske 0003HavYaeT eIUHHUILY.

Opamnitys OygeT yYATHIBATH OOJIBIION TAJIerl,
Jlaske eCJIM BBl ero He MOIHSJIN: €CJIM BbI ITOIHMU-
MHTE [Ba IIaJIbIla Ha aMepUKaHCKHNA Mawep (00-
pasys 0ykBy V), To BaM JaayT TPHU IpeaMeTa, He-
3aBHCHMO OT TOT'O, YTO BBI 3aKa3aJId, a He JIBA.

Un, deux, trois...

Bosbmoe xommuecrso (kyva) (JIamoHBL TOPH30H-
TaJbHO HA YPOBHE T'PYIHU MM JIQJOHL HAI I'0JIO-
BOIA)

Un tas.
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PACXOXKJIEHUE B CMBICJIAX JKECTOB ITPH
COBITATAIOIIIEM NCIIOJIHEHUU

KecTpl coOMHeHUd

Bripaskaer Hemosepure 1o OTHOILIEHHUIO K CJIOBAM
cobecemumnka. Bripaskenme comHeHus (ykasa-
MenbHbIM NAJbUEM OMMALUBAEMCA HUMNCHee
8EK0).

Mon oeil!

Hemaume mpusieus ymauy (cpedrnuil u ykasa-
MenbHbLiL nAJiely, CKpeuLetbt).

Pourvu que ¢a marche.

HKecTel onnenku

-

;. | -In"
fel il ] J|I

| ceba Kynakxom no n6y).

Vrazanme Ha ympssMCTBO KOro-amnbo (yoapumb

Il est (tétu).

Kecrol pasapakenusa

BuadeHne mpeceineHus (nposecmis nonepeuHyo
yepmy Kucmbio pyKu Hao 2010801%).

Ras le bol.
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Kectol pagocTu

3HaueHne, 9YTO OBLIO CAEJIAHO YTO-TO He TaK (yoap
OMKPBLMOLL PYKOL no Ji6y).

Clest ca.

-

b Ak

Yoorpebisiercsa AJist BBIAEJIEHNUS OCHOBHOM HIen
(ykazamenbHblil nagsely, NOOHAM 8epMUKAJIbHO
88epx, npPocbba BbLCIIYULAMD).

Je peux?

IHoguepxuBamome KeCThl

Breipaskenne ronmuectBa (KOHUUKU NAJbLes CO-
eOuHeHbL 8 Y3eJI0K, YKA3aHUe HA 0COOeHHOCMb Ye-
20-211.60).

Des facons plus spécifiques.

HKecTel KOTHMUEecTBaA

Vraszauue BBICOTHI (1a00Hb NPABOL PYKU U306pa-
aorcaem paoyeay).

Un éventail.
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JKECTBI, OTCYTCTBYIOIIINE B PYCCKOM/

BEJIOPYCCKOM A3bIKAX

HerarusHasg onenka

O6o3HavaeT, YTO KTO-TO HACKYYMJI WA pa3apa-
skaer (noanasxcusarue no0bopooKa KOCMAUKAMU
nasives).

La barbe.

HeratueHasa orerka mpoucxoadarnero (pucosams
DPYKOU Kpye napaJiesbHo 8UCKY).

Ca ne tourne pas rond.

O6o3Havaer, 9YTO KTO-TO CHUIUT CJIOKA PyKHU (naviv-
Ubl CUenJieHbl 8 3aMOK, 60IbULLLE NAJIbLbL BPAULA-
omcesa opye 8oKpye opyaa).

11 se tourne les pouces.

HCTBUIO, MPUKA3, HIPOChDda

| | Tume! (Coedurernue packpoimoti adoru u 60.J1b-

U020 NAJILYA.)

Ferme-la!
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N3o0pasurerbHbBIE 3KECThI

e

Bripaskenue HeOoJbITTOTO KOIMYecTBa (60/16UL0T
U yKa3amesibHbLl naJiel, CoOeOUHAIMCA emecme).

Un coup a boire.

ObGosHauenne KoJIMYECTBA (YKA3QAMESbHbLL Na-
Jiel, 00HOU PYKU KACAemcs yKa3amesibH020 NaJlb-
ua opyaoti).

La moitié.

B smavenwnu, yTo BBI 00J1a7a€T€ YMOM HJIM CIIO-
COOHBI IIOHATH IIpaBay OBICTpee KOro-JIrbo Apyro-
ro (yKazamesivbHblil nasely, NPUKacaemcs K Hocy).

J’al du nez.

O6osuavaer, YTO BAM HYKHBI JI€HbI'H HUJIH YTO-TO
oueHb Joporoe (6ostbwioll nasey, nomupaem opy-
aue).

Du fric.

Bimsko k cosepieHcTBy (coedurerue 601bu020 u
YKQ3amesibH020 NAJIbUE8 PYKU 8Mecme).

Parfait.
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V aToro sKecTa MHOTO 3HAUYEHUMN: 3TO HEe MO BUHA;
s He 3HAI0, J He JyMalo, YTO 9TO caeaaHo (npunoo-
HuMume nJeuu, noOHuMume pPYKU, JIAOOHAMU
HaPYHCY, HUNCHASA 2Y0a 8bINAUUBACINCS).

Alors 1a / Bof.

Bripaskaer meraTwBHBIE OMOIIMH, OCKOPOMTEIL-
HOe 3aMevanue (8btnauusarue 2yoot — Kaaccuue-
CKULL dfcecm Heyo0080J1bCmeUs, NpeHedpexcerus,
0MePAULeHUS).

Faire la moue.

O6osHavaer obelllaHne WK KJIATBY (DyKQ HAXO-
oumes Ha MAKYULKe 20J108bL).

Je le jure!

O6o3HavaeT «I He X044y, YTOOBI 00 9TOM KTO-
HUOYIb 3HAJD, «TOJIBKO 00 9TOM HUKOMY» (60.1b-
Woll u yKazamesibHbvlil naJiel, coeOUuHeHHble 8.Me-
cme cogepuiarom 08udiceHue HA YPOBHE NJIOMHO
corcamaoutx 2yo).

Motus et bouche cousue.

O6osunavaer, 4TO KTO-TO YTO-TO YIIYCTHJI, UYTO-TO
VIILJIO CKBO3b HAJIBIIEI (YKA3AMEebHbIM NAJIbUEM
0MBECOCHHbIM 8 CIMOPOHY CO8epULAemca 08Uice-
HUe uymb HUMNCe HOCA).

Passer sous le nez.
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HKecrTel oTRKa3a

JlemoHcTparust oTkasa (8epmuKaibHO OMPAXU-
8amv pyKu obpauierHHvie JA0OHAMU Opye K OpYy-
2y).

Fini.

Kareropuueckuit otras (6vi.cmpoe dsusicerue nia-
00HDbI0 06PAULEHHOTL 8HU3).

Terminé.

O6osuavaer, 4To Bac aT0 He BoOJIHYyeT (0meedex-
HAS 8 CMOPOHY PYKQ C PACKPbLMOLL JIA00HbI 00-
mpaausaemcs 00 nae4q).

Je m’en fous.

O6osHauaeT, YTO BB y#Ke CHITBHI MJIM BAM YTO-TO
Hazoelsio (packpvimoti adoHbI0 NPOBOOUMCA HA
yposHe bposeli).

J’en ai ras le bol.

O6o3Havaer, 4YTO BBl HE XOTUTE IIPOIOJIKATH TO,
uro nesnaere (ckpecmume pyku neped coboil Ha
YPOBHE epYOU, JAOOHU NOBEPHYMbL HAPYHCY, 30~
mem onycmume pyKU 8HU3).

C’est fini.
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KECTBI, BAMEHAIONIUE YACTb
BEPBAJIBHOI'O BBICKA3bBIBAHU A

KecTpl oneaxku

| | O yesmoBeKe, KOTOPHIN IIPEAB3SITO OTHOCUTCS K Ue-
My-JIu00 (Kucmiu pyK pacnoJioxcervbt NapaJiyiesib-
HO N0 8ePMUKQAIU HA YPOBHE 2J1A3).

Avoir des ceilléres.

O uyesloBeKe, K KOTOPOMY HEIIPUATHO ITPUKOC-
HyTbCA (DyKU yoasieHbr om cebs, 6ObULOTL U YKQ-
3aMmesibHbLIL naJiel, 4mo-mo ROOHUMAent).

Pas a prendre avec des pincettes.

Jliia obo3HaUeHMs, YTO KTO-TO JICHUBLIN (8b10ep-
2UBAHUE B8000PANCACMBLX B0JIOCKO8 U3 PACKDbHL-
mou 1a00KL).

I1 a un poil dans la main.

O xuTpoM ueaoBeke (0suotcerue 3MeLKOl KUCMbO
DPYKL).
Rusé.

45



HKecrtbl, n300paskamnie 4Y€JI0BEKA B TPYIHONH CUTYAIlUN

O mepasperumoii curyarmu (eybvr pacmsHymabt,
6p0oBU HAXMYPEHDL).

C’est pas facile.

O yesioBeKe B TPYIHOM TIOJIOIKEHUU (coesiamb py-
KAMU HeCKOJIbKO 08UNCCHUTL «Opacay).

Je nage complétement, ¢a c’est dur.

O dwumanHCOBBIX TpyIaHOCTAX (RPUONUIUMYL KOH-
YUKW YKQA3QAMESIbHbLX NAJIbUe8 HA YPO8He epYyou).

Avoir du mal a joindre les deux bouts.

Jla obosHaueHMsd, 4YTO KTO-TO B Oeme (nompaxu-
B8AHUE JIAOOHDIO HA YPOBHE 2PYOUL).

Aie, aie!

KecTrl BO3MyIIeHUA

OrcyrcrBre wero-mubo (KocHyswiucy nepeouel
2ybvt, bobwoll nasey, 8bLopacvieaemcs anepen).

Que dalle!
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Otras cebde B uem-y1mb0 (nposecmu npasoti pyKoi
(nadorb 0bpaueHa 88epx) nonepPewHyo JIUHUK Ha
YPOBHE MAJIULL).

Ceinture!

YesoBek 0e3 meHer, HUAIUHN (nposecmu nonepey-
HYI0 JUHUIO PeOPOM KUCU DYKL).

La mort I'a fauché.

HKecTpi-nyosiepol

Kectsr pasapakenus

-

Pasgpamenne (Hanpsascenrnoe nepebuparue cuee-
KQ COCHYMbLX NAJILUES).

Tu commences a m’énerver.

IMomuepxkuparIue xeCThl

Huurosxumoe KosmmdecTtBo uwero-nmbo (rozoms
601bUL020 NANLYA COZHYM N00 PAIAH20L YKA3A-
MeJsibH020).

Rien, méme pas ¢a.

Bor te1 m momasnca! (Huowcneli wacmoio ykasa-
MeJsibH020 NAJbUA NPABOL PYKU KACAIOMC YKa-
3amesibH020 NAJIbYQA J1e80l PYKL.)

C’est bien fait pour toi!
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ViorpebsieTrca B kavyecTBe HACMEIIKM HAJIl KeM-
b0 (1a0OHb pPaACKpbLMA, NAJIbUbL PA3BEOeHbL 8
CMOPOHbL, OOILULOTL NPUCTNABIIEH K HOCY).

Pied de nez.

KecTnl yrkasanus BpeMeHHn

Vrkaszanue Bpemenu (pesxoe ykazarnue 001bULUM
nasvlem Hasao).

La, ce matin!

VEkasaumne Ha JaBHO IIpOIIeqiee BpeMs (meoieH-
Hoe dsudicernue pykol (nadons obpauieHa 6HU3)
8bLCOKO HAO 20J108011).

Il a des ornées.

Viorpebisercsa Ojis yTOYHEHHWs, BEIPAMXKaeT 4To,
TO, O YeM BEI TOBOPHUTE (BpeMsl, KOT[Ia BBl IIPUIE-
Te; KaK JOJIM0 UTO-JIM00 IPOMJINTCS) JIMIIE IIPEI-
HOJIOKUTENIBLHO (DYKQ JIGOOHBIO 8HU3, NAJIbLbL
Pa308UHYMDL, NOKAYUBALIME JIAOOHDIO U3 CINOPO-
Hbl 8 CINOPOHY).

A peu prés...
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B mporiecce o0yuenus KyJIbType pedueBOTO OOIEHUS I1eJIeCO0-
Opas3HO MCII0JIb30BATD 3aIaHUS JIJIsI OBJIAJIEHUS] YMEHUAMU Hepede-
BOrO IOBeeHUs (KaK Ha PEIelTUBHOM, TAK U HA PEIPOIyKTUBHOM
ypoBHsx). Hampumep:

3anaunwue 1. [longbepure K skecTaM COOTBETCTBYIOIINE PEILIUKH.

Observez les gestes et les mimiques de ces personnes. Dites a quels
énoncés ils correspondent. Dans votre culture faites-vous la méme
chose? Si non, quelle est la différence?

T’as pas une clope?

Tu te tires?

Tu parles!

Motus et bouche cousue

OO

La ferme!

On se les roule!

Tu vas la fermer?

OO0

On s’ tire!

Va voir un peu si je ne suis pas ailleurs!

T’as la pétoche?

OO

Tu piges pas ou quoi?
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OO0

Patience!
Je me les roule!

Cest le moment de dire deux Ave et un
Pater.

HEEEN

Je le jure sur la téte de ma mere!
Touchons du bois!

Pourvu que ¢a marche!

Sans blague!
Réfléchis, voyons!

Ca va pas la téte?

oo | o

Complétement bourré!
Incroyable mais vrai!

Ras-le-bol!

HEEEN

Tu t’es déja bien regardé?
Mon oeil!

Regarde de plus pres!

HEEEN

Tu peux toujours courir!
Tu crois que je vais avaler ¢ca?

Les boules!
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3ananwue 2. [logdepure ommcanme KeCTOB U COOTBETCTBYIOIINE UM
BBICKA3bIBaAHUA (yan_II/IMCH IIpemqyiaraloTcd KapTO4YKH C OIIMCaHKUEeM
10 sxecToB 1 BepOaIbHBIX pertuK. OTHUH IT0KAa3bIBAET PUCYHOK C JKe-
CTOM, a JPYyT¥e HA3BIBAIOT COOTBETCTBYIOIIEE €My BBICKA3LIBAHUE).

Observez les gestes et les mimiques.
Dans votre culture faites-vous la méme chose? Si non, quelle
est la différence?

Peuesoe BbI-
CKa3bIBAHUE

Onucanue xkecra

JlepxuM pyKy JIQZOHBIO BHH3, IaJIb-
bl Pa3IBUHYTHI, ITOKAYUBAEeM JIaJ0-
HBIO U3 CTOPOHBI B CTOPOHY.

A peu prés...

CrpemuBaeM pyKH Iepex coOoM Ha
YPOBHE TPYIH, JIaJOH! [IOBEPHYTHI Ha- Clest fini.
PYIRY, 3aT€M OIyCKaeM PYKH BHUS.

IlomumMaem ykasaTeJbHBIM HAaJIel]
BBEpPX.

Silence! / Chut!

VYkaszaTeJbHBIM TaJIIEM IIPUKACAEMCS
K HOCY.

J’al du nez.

Omycrkaem 1mMeKy Ha COeJMHEHHBbIe
BMecCTe JIaJIOHU, KOTOpble CUMBOJIU3U-
pYIOT TIOYIIKY.

On a sommeil.

CoenmHasieM OOJIBIIION ¥ yKa3aTesb-

. Parfait.
HBIN I1AJIBITHI pyKI/I BMeECTe.

IIpuxpeiBaemM poT AByMS PyKAMM.

Pardon!

ITasnp1te! crierigeM B 3aMoOK, OOJIbIIITE
[IAJIBIIE BpalllaeM JApyT BOKPYT ApyTa.

Il se tourne les
pouces.

Ilanbmer cormMaeM B KyJiak, OOJIBIIION
OTBeJleH BHUS3.

Nul.

Brimsrunsaem mHumkHO© Ty0Y.

Faire la moue.
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3ana

Hue 3. Hamumure o KaskIbpIM PUCYHKOM CJIOBO HJIH (hpasy,

CMBICJI KOTOPOI COOTBETCTBYET M300paKeHHOMY JKECTY.

3amanue 4. Remplacez ou complétez le geste par la réplique.

3amanue 5. Mimez le geste qui correspond a la situation.

Barm apyr pacckassiBaeT uCTOPHIO, B IPABIUBOCTH KOTOPOI
BBI COMHEBAETECH;

Bawm mpemmrararor yroesue, HO BBl ViK€ CHITHI,

Be1 BrIpaskaeTe reHMAIBHOCTD YEH-TO HIEH;

Be1 ouens sxemaere coBepIIeHUs Y€T0-JTH0O0.

3amanne 6. CoorHecuTe BepOaJIbHBIE BBICKASLIBAHHS M HEBEp-
OasbHBIE 371eMeHTEL. [lepes KasmIBIM 13 CJI0B M BRIPASKEHNIA, COIIPO-
BOMKIAEeMBIX YKeCTOM, 3HAUOK (§) yraskeT BaM Ha TO, YTO Tpedyercs
HaMUTH IIOJXOIAINNM sKeCT.
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David.

Patrick.

David.

Patrick.

David.

Jacques.

Karine.

Jacques.

Karine.

Jacques.

Karine.

Jacques.

Karine.

Jacques.

I

Elle est (§) (1) rasoir cette conférence, hein?

(§) (2) Pouh t’as raison, c’est vraiment (§) (3) couci couca
et en plus il fait (§) (4) pas chaud!

On dirait que le conférencier a (§) (5) un verre dans le
nez, il a du mal a tenir debout!

Non, non, il ajuste I'air un peu (§) (6) siphonné!

Et sion (§) (7) partait en douce?

II

Qu’est-ce que tu penses du groupe?

(§) (8) Oh la 1a! Christophe, il est vraiment spécial: il a
(§) (9) les oeilleres, il est (§) (10) tétu comme une mule,
et en plus il (§) (11) roule les mécaniques!

Patrick aussi, il a tout pour plaire: il a (§) (12) un poil
dans la main et il est (§) (13) rusé: tu lui donnes (§) (14)
ca, il veut ca!

Quant a Cédric, n’en parlons méme pas: il est trés (§)
(15) flatteur!

(§) (16) Mon oeil! Tu critiques Cédric mais je sais tres
bien que tu es amoureuse de lui!

Qu’est-ce qui te fait dire ¢a?
C’est mon (§) (17) petit doigt qui me I'a dit!

En tout cas (§) (18) chut compris! (§) (19) Motus et
bouche cousue!

(§) (20) Juré!
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Dialogue 1.

— Madame, encore un gateau?

—Non, plus rien *(nepexpewerroe 0suxcerue pyKamiu =términé)
*(nposecmu nonepeunyio uepmy Ha Ypo8He majiul = ceinture).

— Prenez un cocktail, c’est *(nouenyii coedurenHvix KOHUUKO8
nanvyes = délicieux).

— Ca fait combien?

— 15 €, Madame.

— Oh, c’est cher!

3amauue 7. [Ipocaymatite orpeiBEu nuasioros. Cokparure ux, 3a-
MEHSsI OTIe/IbHbIe BEICKA3hIBAHUSA COOTBETCTBYIOIINM $KECTOM.

Dialogue 1.

— Ecoute. Je travaille au bureau, a la maison, plus que toi!
Alors je gagne la moitié * de 'argent.

— Oh! ce n’est pas un reproche. Mais nous avons beaucoup de
frais : la scolarité des enfants, nos vacances, les loisirs. Nous ne
faisons pas un sou d’économie! *

— Des économies? pour quoi faire? aprés tout, argent ne fait
pas le bonheur!

— Oh! Le bonheur sans argent. Tu es folle. * Tu exageres!

Dialogue 2.

—dJ’ai vraiment tres mal a la téte, j’en ai marre.
—dJe n’y peux rien, calme-toi.

— On pourrait peut-étre envisager de déménager?
— C’est une tres bonne idée. *

— Ah, tu es parti sans moi hier aprés-midi.

— Toil-méme, tu n’es jamais a ’heure, tu exageres! *

3amauune 8. CocTaBbTe PEIIMKH, COIIPOBOMKIASA UX COOTBETCTBYIO-
IIUMH HeBepOaJIbLHBIMHA CPEeICTBAMU.

+  Cet/tétu/ homme / étre / comme / mule / une;

*  Etre/pieds/on/et/a/ manger/ son/ poings / liés;

*  Tourner/¢a/ne/rond/ pas;

*  Deés que/ des/ problemes /il y a/ se tire / tout le monde.
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Baganwne 9. [Ipociymaitre peruku nuasiora. Pacmupere ux, 3a-
MeHAd, JOIIOJIHAA KeCThl 1 MHUMUKY COOTBETCTBYIOIITIIM Bep6anb-
HBIM BBICKA3bIBAHMEM.

Dialogue.

— Quand tu as parlé a Pierre pour la premiére fois?

— Un matin, je me suis fait mal a un pied en courrant et Pierre,
il s’est arrété. C’est comme ¢a que notre histoire a commencé.

—1I1 a un bon caractere?

— I est tres doux et tres gentil et il aime beaucoup le cinéma,
mais il me semble *(koruuru 601bUL020 U YKA3AMEILHO20 NATILLEE
8epMUKAIbHO npubnuxdcervt = un peu) *(0susicerue amelkoil Ku-
cmvio pyku = rusé), il peut se débrouiller toujours. En plus il est
trés *(omeodum om cepedumnvt 1601l IAOOHU COeOUHEHHbLe KOHYLL-
KU 601bUL020 U YKA3AMEeJIbHO20 NAJIbUEe8 NPABOLl PYKU = Paresseux;
il a un poil dans la main).

Bamauwue 10. IIpocaymraitre nuasor u ompegeInTe XapaKTep OTHO-
IIeHnH co0eCeIHMKOB, BLIAEJINTE HeBepOaIbHbIe CPeICTBA.

Dialogue.

A Paris dans la rue.

— Sabine!

— Astride! Comment vas-tu depuis hier *(ykazarue 6onvuium
nasbuem Ha3ao).

— Bonjour. Ah, je suis un peu *(6os1pw0t U yKa3amesibHbLI Ra-
Jiel, 8epMUKAIbHO hpubnuxcaromes opye k opyey) fatiguée. Tu es
venue en voiture?

— Tu es venue en voiture?

— Ah oui, ¢a alors 1a, j’ai été (om cepedurbt 1601 1A0OHU OM-
80051MCsL cOOUHEeHHbLEe KOHYUUKL DOJIbULO20 U YKA3AMEJIbHO20 NAJIb-
ues) paresseuse et puis c’était quand méme plus confortable de
prendre...

— Comment peux-tu trouver agréable de venir en voiture avec
tous ces embouteillages?

— J’al ma petite musique et puis les embouteillages, je ne les
vois pas, je suis tranquille dans ma voiture.

— Ah, cest sir, c’est confortable, mais et la lutte contre la
pollution.
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— A mon avis, la pollution, elle vient plus des industries que
des voitures.

— Je ne suis pas d’accord avec toi. Il est vrai que la pollution
vient des industries, mais les voitures participent également a la
pollution. II faut que tu prennes ton vélo!

— Peut-étre, mais le vélo *(nposodumcs nonepeunas uepma na
yposHre 20108bL = jen ai ras-le-bol) et je trouve ca beaucoup plus
dangereux.

— C’est vrais qu’il y a des couloirs maintenant a Paris pour se
déplacer a vélo, mais la ville de Paris construit des routes et tout
ca c’est au détriment des espaces verts. Alors qu’est-ce que tu en
penses?

— Les espaces verts, il y en a quand méme beaucoup a Paris,
toutes les avenues qui sont bordées d’arbres.

3amanne 11. Observez les gestes et les mimiques de ces personnes.
Dites a quels énoncés ils correspondent. Dans votre culture faites-
vous la méme chose? Si non, quelle est la différence?

Michelle parle a son client qu’il connait bien

— Salut. Ca va?

— Ca va tres bien. Et toi?

— Tres bien. Est-ce que tu as passé un bon week-end? *(60.16-
woltl nasiel, NOOHUMACMCA HA YPOB8HE 2pyoL).

— Comment vont les affaires? Tu as regu notre nouveau
catalogue?

— Oui, je I'ai bien reg¢u hier matin *(6osivwum nanvuem yKasot-
saom Ha3a0).

— Alors, qu’est-ce que tu vas commander? Je te propose notre
dernier modéle. Bon, a bient6t et bonne journée.

56



3ananwue 12. CooTHecuTe JKECTHI U PEILIUKH.

Le geste La réplique
1) IoritasxuBanme 11og00PO/I- a) Quelle barbe!
Ka KOCTAIIKAMHU IIAJIbIIEB. Qu’est-ce quil est
rasoir!

2) YkaszaTeIbHBIM HAJIbIeM

b) Mon oeil!
OTTATUBAETCA HIKHEE BEKO.

3) OTBesieHHASA B CTOPOHY
PYKAa, C paCKpHITOH JIAI0HBIO c¢) Je m’en fous.
JIOTparuBaeTCs 10 IIeva.

4) BousbImoi mmaJjiers, IIoTAPAaeT

d) Du fric.

JIpyrue.
5) IloTpsaxuBanme JaI0HBIO ..

) P A e) Aie, aie!
HA YPOBHE TIPYIU.
6) YkazaTeIbHBIM HaJIbIeM
OTBEJIEHHBIM B CTOPOHY COBEP- f) Passer sous le
IIAeTCs OBHKEHIE YyTh HIKe nez.
Hoca.
7) CoequueHue B KOJIBIIO
0OJIBIIIOTO W YKA3aTeJILHOI0 g) Rien!
AJIBLIEB.
8) PackpriTas j1agoHp mooue-
PEeIHO IIOTHOCUTCS KO JIOY 1 h) Ras-le-bol.
MAakKyIIKe.
9) 'ostoBa 3ampokuHyTa, IIa- 1) Qu’est-ce qu’il
3a CMOTPSAT BBEPX. chante,la?

10) Breigeprusanme Boobpaska-
€MBIX BOJIOCKOB U3 PACKPBITOU
JIAQJIOHM.

j) Il a un poil dans
la main.

Taxkum obpasoM, yueOHBIE MATEPUAJIBI TIOCOOMST TIO3BOJIAT yUa-
IIUMCST OBJIAJeTh HOPMAMH HEpPEeUYeBOr'o MOBeIeHUs (aleKBAaTHBIM
MOHUMAaHWEeM HAIIMOHAJIBHOMN CIIeITU(PUKH KeCTOB, MUMUKH, TEJIO/I-
BUIKEHUH; IIPaBUJIBHBIM BEIOOPOM JTUCTAHITAH JIJIsT OOIIEHUS U JIP.).
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ITPUJIOKEHUE

YYEBHAS{ ITPOI'PAMMA

(hbaxyIBTATUBHBEIX 3aHATHH II0 (ppaHIy3cKoMy a3bIky «KymnbTypa
PeYeBoro o0IIeHUs» I 7T—8 KJIacCOB yUPEsKIeHUM 00IIero cpeIHe-
ro 00pa3oBaHU ¢ OEJIOPYCCKUM U PYCCKUM S3bIKaAMU 00y4ueHus (aB-
topel: 1.B. Yenux, T.II. JleouTresa).

INOACHUTEJIbHA{A 3AIITUCKA

Vuebmass mporpamma daxyapratuBHbIX 3aHaTuil «KyabpTypa
pedeBoro obIIeHus» paspaborama ¢ yderoMm moJioxkenuit Korrier-
un yuebHoro mmpeamvera «IHOCTpaHHBIN SI3BIK» U paccunuTaHa Ha 1
yUIeOHBIN Yac B HeIeJIIo.

Axmyasibnocmsd  QaKyJIBTATUBHBIX 3aHATHI 00yCJIOBJIE-
HA HEeOOXOJUMOCTBIO ITOJITOTOBKU YUYAIUXCSA K MEKKYJIBTYPHOMY
OOIIEHU0 W 3HAYUMOCTHIO JOCTHIKEHUS TJIABHON IIeJIM 00yJYeHUST
MHOCTPAHHBIM S3BIKAM B 00111e00pa30BaTeIHHOM IITKOJIe — (DOPMU-
POBAHUS MHOTOA3BIYHON MOJUKYJIBTYPHOM JIUIHOCTH, CIIOCOOHOMN 1
TOTOBOM K B3aMMOJEMCTBHUIO C KOMMYHUKAHTAMH, SBJISIOIIHMUCS
HOCUTEJIIMU Pa3HBIX SI3BIKOB U KYJIBTYD.

Ilenwvro paxkyIbTaTUBHBIX 3QHATHH SBJISIETCS OBJIAJIEHUE yda-
IIUMUCS OCHOBAMH KYJIBTYPhI PEYEBOr0 OOIMEHUSA Ha M3y4aeMOM
SI3BIKE, YTO IIPEIIoJIaraeT yCBOeHHe IIKOJbHUKAMU HOPM U IIpa-
BUJI MEJKKYJIBTYPHOT'O B3AUMOJIEMCTBUS U YMEHNE YIUTHIBATh UX B
CBOEM PEYeBOM ITOBEIEHUN B PA3JIMYHBIX CUTYAIIUSAX HHOSAIBIYHOTO
00IIleHUA.

3a0auu haryIbTATUBHBIX 3aHATHUHN IIPEIyCMATPUBAIOT (POp-
MHUPOBAHME Y YUAITUXCST 3HAHUL 0 / 00:

*  HamboJiee 00X 0COOEHHOCTSX PEUEeBOTO OOIIEHMS HA POJI-

HOM ¥ MHOCTPAHHOM SI3BIKAX;
*  COIMAJIbHBIX (PAKTOpaX HCIIOJIb30BAHUS sI3bIKa (IIpaBUjIa
BEJKJIMBOCTH, HOPMBI COITHAJILHOTO TTOBeIeHUs, Ta0y 1 1Ip.);

*  0CODEHHOCTAX HEBEPOAJIBHBIX CPEICTB OOIIEHUS B COM3yYa-

€MBIX SI3BIKAX U JIP.

58



V yuaimmxcsa JOJKHEL OBITH TaKiKe COOPMUPOBAHEIL YMEHUA:

*  CTPOUTH CBOE PeUyeBoe MOBeIeHe C yUeTOM CUTYAaITUH 00IIe-
HUS U XapaKTePUCTHK COOECeTHUKA;

*  HCII0JIb30BATh MPUOOPETEHHBIN PEUYEBON M COITUOKYJIBTYP-
HBI OIIBIT JJIsT KOMIIEHCAITUH IPO0EJIOB B KOMMYHHUKATIIUH,
00yCJIOBJIEHHBIX JIE(PUITATOM SI3BIKOBBIX CPEJICTB;

*  OCYIIECTBJISATH yueOHOe COTPYTHUYECTBO C IPYTUMHU yIATIH-
MUCS B IIPOIECCE PEUYEBOTO B3aMMOJAEHUCTBUA (00OMEHATHCS
nHdopMaIeil, IPUHATH COBMECTHOE pPellleHune) 1 JIp.

VuebHas mporpamMma paryJIbTATUBHEIX 3aHaTuil «KymnabTypa
peueBoro OOIMEeHUS» IIpeIyCMaTPpUBaeT TaK:Ke peaim3alinio odpa-
30BaTEJIbHBIX, BOCIIUTATEIbHBIX ¥ PA3BUBAOIINX I1eJIeH.

Jocrmxenne 06paszosamenibHbLX Ueieli JOJIMHO CIIOCOOCTBOBATH
oboraleHuo UHINBUIYATbHON KaPTUHBI MUpA YUAIIUXCS, 0CO3HA-
HUI0 0COOEHHOCTEHN POTHON KYJIBTYPBI, PACITHPEHUI0 (PUI0IOTHTYe-
CKOT'0 KPyTo30pa, pa3BUTHIO HATITMOHAJIHHOTO CAMOCO3HAHUS U JP.

Peanusatus socnumamenvuvix yenetl mpeamosaraer OpMu-
poOBaHME KavyeCcTB U XapaKTePUCTUK, HEOOXOIUMBIX JIJIST YCITEIITHOTO
MEKKYJIBTYPHOTO B3aWMMOIEHUCTBUS B YCJIOBUSAX JUAAJIOTA KYJIBTYP
(yBaskUTEJIbHOE OTHOIIEHHWE K IIPEJICTABUTENIAM APYTUX KYJIBTYD,
TOJIEPAHTHOCTb, TAKTUYIHOCTD U JI00POIKEIaTeIbHOCTD, COITHOKY JIb-
TypHas Ha0JI01aTeIbHOCTD U JIP.).

Jocrmsrenne pazsusarnwux yeneli PaKyIbTAaTHBHBIX 3aHITHHA
IIOJIZKHO CIIOCOOCTBOBATL PA3BUTHIO HAMSATH, BHUMAHMS, BOOOpAa-
SKeHUsI, KyJIbTYPhI MBIIILJIEHUS, & TAKKe d9MOITMOHAIBHO-BOJIEBON 1
MOTHUBAITIOHHOM cdep JUIHOCTH yIATIEroCs.

B cBs13u ¢ Tem, uTO KyJIBTYpa PeYeBOro OOIIEHUS TPEICTABIISIET
co00¥T MHOTOIIJTAHOBOE ¥ MHOTOYPOBHEBOe sIBJIEHWe, B paMKax da-
KYJIbTATUBHBIX 3aHATHUHN OCHOBHOE BHUMAHUE CJIeyeT yIeJIsTh Ta-
KHM 3HAYUMBIM €e acleKTaM, KaK CTHJIMCTUYECKas: IIPaBUIbHOCTh
(YMecTHOCTh) BBICKA3bIBAHUS U PeUYeBOM aTUKeT. B mepBoM cityuae
UMeeTcsI B BUAY COOTBETCTBHUE HCIIOJIB3YEMBIX S3BIKOBHIX CPEJICTB
OIpeneIeHHBIM CUTYALIAM OOIIe s (0PUIIMATBHBIM U Heopu-
ITAAJIBHBIM), YTO COOTHOCUTCS C TPEMS PEeTUCTPpaMU: HEUTPATIbHBIM,
HedopMaTbHBEIM W (POPMATBHBIM. YUUTHIBAsT JTAll OOyJYEHUS, a
Takske HeOOJIBIION 00beM YIeOHOTr0 BpeMeH!, BEIIe IsIeMoro Ha da-
KyJIbTATUBHBIE 3aHATHs, yuyeOHas IIporpaMma IIpeaycMaTphuBaeT
paboTry ¢ OByMsa perucrpaMu — HedOpMaJbHBIM M (DOPMAJILHEBIM.
OBrageHme 0co0EHHOCTIMU (POPMAIBHOTO M HEPOPMATLHOTO MESK-
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KYJIBTYPHOTO OOIIIEHUsI OCYIIIECTBIIAETCS B IIPOIlecce 00yIeHUs pede-
BOMY 9THKETY.

PeueBoit aTukeT — 9TO COBOKYITHOCTH HAITMOHAJIBHO-CIIEITA(U-
YEeCKUX HOPM PEUYEeBOTO M HEPEeUYeBOr0 MOBEIeHUs, 00s13aTeTbHBIX
JIIS CTAHIAPTHBIX CUTYaITUi OOIIeHUs B CTPAHe M3y4aeMOTo SI3bI-
ka. Hesnamue HAIIMOHATIBHOHN CIIEIIMMPUKN HOPM IOBEIEHUS, OTpa-
SREHHBIX B 9THUKETEe, BBIHYKJIAeT YUIAIUXCA IIPU BCTPeUe C HOCUTE-
JeM f3bIKa OMMpPAaThCA Ha MPaBUJIa U IPEeANNCAHUSA, TPUCYIIIIEe UX
POIHOM JMHTBOKYJIBTYpE, CJAeICTBHEM 4Yero SIBJIAIOTCS He COBCEM
KOpPPEKTHEIE peueBhIe TIOCTYITKU W HaPyIIeHNe B3aNMOIIOHUMAaHNA
MeskIy KommyHukauTamu. O0ydeHre peueBOMY 9THKETY B paMKax
daxyrpTaTUBHOTO Kypca MOpeJrnoJiaraer pasBUTHE Y YUaIIHUXCS
ompeJieIeHHBIX YMEHUH U HABBIKOB, K YHCJY HAanboJiee 3HAYNMBIX
U3 KOTOPBIX OTHOCSATCH:

1) yMeHwHe IpaBUIBHO OLPEIesIATh KYJIbTYPHY KOHHOTAIUIO BhI-
CKa3BbIBAHUN COOECeTHUKA,

2) yMeHHe BLIOMpATH aIeKBATHYIO PedYeBYIO (pOpPMYJIy IJIs BhIpa-
SKeHHUS IIPUBETCTBUA, 0JIar0NapHOCTH, N3BUHEHNS, COKAJICHNA
¥ T.II. C YYETOM CHUTyalmu oOieHud (oduirmanabHas / Heodwu-
IUaJbHAas) U 0COOeHHOCTEeHM cobeceHMKA (COIMAIILHEIN CTATYC,
BO3PACT, II0JI, CTeIIeHb 3HAKOMCTBA U [P.);

3) yMeHUe IIOOAeP:KUBATH O0OPATHYIO CBS3L B IIpoIlecce OOIIMEeHMS
C LIEJIBIO OLIEHKH €ro YCIIEIIHOCTH / HeyCIEeIIHOCTH U, B CJIydae
He00XOJUMOCTH, IePEeKIIYaThCA Ha IPYLyH CTPATErnio IIOBe-
IeHUST;

4) HaBBIKY BJIAJEHUA HOPMAMU HepedeBoro II0BeAeHs (aIeKBATHOe
MOHUMAHUE HAIIMOHAIBLHON CIICIIUPUKH 3KeCTOB, MUMUKH, TEJIOI-
BUKEHUI; IIPABUJIBHBINA BEIOOD MUCTAHIIMMI JJIS OOIIEHUA U OP.).

OPT'AHU3AIINA OBPA3OBATEJ/ILHOI'O ITPOLTECCA

Oprauusanusa (paxyJIbTATUBHBEIX 3AHATUN OCYIIECTBIIATHCA C
HCIIOJIb30BAHUEM TAKUX CII0CO00B UM IIPHEMOB OOyJYeHUsI, KaK Jpa-
MaTU3aIlusd, poJieBas UTrpa, MOJIEJIHPOBAHNE CUTYAITUH, BBIIIOJIHE-
HUe 9TI0/I0B, TecToB u Ap. Creayer UCI0JIb30BaATh IITUPOKUI CITEKTP
CpeIicTB O0ydYeHUs: ayauo- W BUIEO03AIIHCH, JIMHTBOCTPAHOBEIYE-
CKHe CIIPABOYHHUKH, IIAMITKHU, PEKOMEHIAITNY, a TaKiKe TUIAKTU-
YeCcKUe Pas3/IaTOYHbIe MaTepPUAaJIbl, BRITIOYAIOIINE OIIOPHBIE KAPTOY-
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KM, QYHKIIMOHAJTBbHBIE CXeMBbI, POJIEBbIe 3aJaHUsA U T.I. B 1emsax
WHTEHCU(PUKAITAN CAMOCTOSITEJIBHON pPAa00ThI yYaIUXCS BaKHO
TaK/Ke MMPUMEHSATH 00ydJarolie U KOHTPOJIUPYIOIIHEe KOMIIbIOTEp-
HBIE TIPOTPAMMEBI, MyJIBTUMEIUIHBIEe Kypchl 1 HTepHeT-pecypcehI.

OOyueHne KyJIBType PEYEBOTO OOIIEHMsI, B YACTHOCTH, PEUYEBO-
My 9THUKETY, 11eJIeCO00pa3HO IIPOBOJUTH C YUETOM TPeX OCHOBHBIX
9TaIlOB: 03HAKOMJIeHUe, MPEeHUPO6KA U hpuMeHeHue.

Ha srame o3naxomsienus ydammumcess TpeIbsSIBIISIOTCS ayTeH-
THUYHBIE 00pPa3Ibl PEYEBOr0 TMOBEIEHUS B TUIUYHBIX CUTYAIIHUIX
MEKKYJIBTYPHOTO OOIIeHHs B CTPaHe U3y4aeMoro A3bIKa, IIPeICTaB-
JIEHHBIE C IIOMOIIBIO ITeYaTHBIX TEKCTOB, ayJaU0- M BUJIE03aITHCEN.
OHM 3HAKOMSTCS € TIPABUJIAMH COIHAJIHHO IIPUEMJIEMOT0 PEeYeBO-
TO ¥ HEPEeueBOTO MOBEJEeHNSA HA OCHOBE ITaMATOK, PEKOMEHIAITnH,
JUHTBOCTPAHOBETIECKUX KOMMEHTAPUEB.

Oran mperuposku IpeaycMaTPpUBAeT MOIEJIUPOBAHUE CHUTY-
Al 9TUKETHOTO OOIEeHUs W UX IPOUTPHIBAHUE, TPaMaTU3IAIIAIO
B YCJIOBUSIX, IPUOJIMKEHHBIX K PeaTbHOM KOMMYHHUKAITAHN U IIPeJT-
yCMaTpPUBAIOIINX OCYIITECTBJIEHNE PeUEeBhIX JeVCTBUU C Pa3JIMIHON
(byHKITMOHATBHON HAIIPABJIEHHOCTHI0 M CTUJIMCTUYECKON OKpa-
croit. Pexomenyercss Takike MPUMEHSATH OTJEeJIbHBIE TPUEMBI WH-
TEHCUBHOTO 00yUYeHUsI, HAITPUMED, 3KA30Bbie MeJIOIUH B Ka4eCTBe
PUTMHUYECKON 1 MeJIOJMYEeCKOM OCHOBHI JJI 3alIOMUHAHUA TON WMJIN
WHOM POPMYJIBI peUeBOro aTUKeTa. Y YaIuMcs IIpeajiaraercs, pas-
JICJTUBIIIUCH HA JBE TPYIIBI, pPUTMUYHO IIPOTOBOPUTH IHAJIOTHYE-
CKO€ eJTMHCTBO 3TUKETHOT'0 XapaKTepa, a 3aTeM IPOoIleTh ero Ha PUT-
MHUYHYIO JI3KA30BYI0 MEJIOTUI0, MEHSISACH POJIAMU U TI0 BO3SMOYKHOCTH
COTIPOBOKIASI PeUYb COOTBETCTBYIOIUMH KecTamu. Ha mamaom ara-
1re 3pPeKTUBHO UCII0JIB30BATH 00yYAIOIIe TeCTHI, COAepIKaIe He
TOJIBKO KJIFOYH, HO ¥ KpaTKUe KOMMEHTAPHUH, ITI0SCHIIOIINE, TIOUeMy
TOT UJIA UHOM BAPUAHT OTBETA SIBJISETCS OIITMOOYHBIM, He ayTeHTHUY-
HBIM. 3aJaHUs B TeCTaX MOTYT BRJIIOUYATh: BHIOOP IIPABUJILHOTO Ba-
puanTa (POPMYJIBI PEUEBOT0 dTUKETA COTJIACHO OQUITHMATIBHOM / He-
opHUIMATIBPHON CUTYAITUU OOIEHUs; COOTHECEHNEe BBICKA3BIBAHUH,
MIPUHAJIEKAIINX K Pa3HbIM peructpam (dpopmasibHOMY U Hedop-
MaJbHOMY), HO PEAU3YIOIIUM OJHY U Ty:Ke (DYHKIIHIO; 3aII0JIHe-
HUe IIPOITyCKa aJIeKBATHOM PeIInKoi u ap. BaskHo, 4ToOBI B TecTax
OBLIM TIPeIyCMOTPEHBI 3aTaHU JIJId OBJIaIeHUs HaBBIKAMH Hepe-
YeBOTO MOBENEeHM, KaK Ha PEIeNITUBHOM, TAK U HA PEeIPOIyKTHUB-
HOM YPOBHSAX.
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Oran npumenenus IpeaIoaraeT IMUPOKOe UCIIOJIb30BAHUE PO-
JIEBBIX UTP, B KOTOPBHIX PA3BUBAETCS yMEHUe yJalllUXCs BapbHPO-
BaThb DOPMBI CBOMX BBICKA3BIBAHUI, BEHIOMPATH OPUITHATHHBIN WU
HeoHUITUATIBLHBIN CTUIb PeYH, UCXO/IST U3 CAMOCTOSITeJIbHOM OPUeH-
TUPOBKU B YCJIOBUSIX PEUEBOT0 OOIEHUS.

Boapimum moreHimasiom 00JsaaeT U IMOJIUJIOTHIECKOE 00IIIe-
HUe, B XOJe KOTOPOro 3HAYeHWe IMPUIAeTcss YMEeHUSIM CJIyIiaTh U
CJIBINIIATE COOeCceTHUKA, BeKJIMBO IIPEPHIBATH €T0, TaBATh dMOITHO-
HAJBHYIO OIIEHKY.

COAEPKAHUNE OBYYEHUA

Conepsranve 00yueHUsI OpTaHU3YeTCsT MCXOs U3 cdep obIe-
HUS U UX IPEIMETHO-TEMATUYIECKOTO CONEPIKAHUS, OIIPEeIeIsIeMbIX
TOCyIapCTBEHHBIM CTAHIAPTOM OOIIEro CpeIHero oOpa3oBaHUS U
yueOHOM mporpamMmoii mo wHocTpaHHBIM s3bikam (Mwuuck, 2009)
JIIs JaHHOTO dTamna oOydeHus. B comepskanum y4ueOHOIT mporpam-
MBI (paKyJIbTATUBHBIX 3aHATUH TPECTABJIEHBI TUIUYHBIE CATYAa-
ITAT 9TUKETHOTO OOIIEeHMS, OCHOBHBIE KOMMYHUKATUBHBIE 38 JaUU U
peueBble (DYHKIIMH, peasin3yeMble B X0/ie O0IIeHMs.

VII KJIACC (35 gacos)

ConuanpHo-0bITOBas chepa obmenus (18 vacos)

Cumyauyus: 3HaKOMCTBO C 3apyOesKHBIM CBEPCTHUKOM / TOCTEM.
Kommynukamuemnvie 3adauu:

[TosHaxoMuUTHCA, II03T0POBATHCA.

IIpencraBuTh 4iieHOB ceMbu / Ipy3eii.

[TomuTepecoBaThed, KaK mesia.

IIpenmosxuTs yroiieHue.

BripasuTs 6aromapHOCTS.

ITompormarees.

VVVVYYYVY

Cumyauus: O0cy:x1eHre MHTEPECOB U JIIOOUMBIX 3aHATAHN YJI€HOB
CeMbH.

Kommyrnukamuenbvie 3ad0auu:

» Coo0IIuTh 0 TOM, YTO HpaBUTCA / He HpaBUTCA (IeJIaTh)
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>
>
>

Crpocurs 06 mHTepecax / IpemIIoYTeHUIX YJIEHOB CeMbH
IloxBannurts wiena ceMbpn
Besxnuso 3aBepiuTs pasroBop

Cumyauusa: ObpaleHue 3a IIOMOIILI0 B HE3HAKOMOM ropoze / 1Ie-
peBHe.
Kommynukamuenbvie 3a0auu:

>

>

>
>

BeskuBo mpuBsieyb BHUMAaHUE KOTO-JIM00 U 00PATUTHCS 3a TI0-
MOIIIBIO.

Paccrpocuts, kak mpoitu kyga-uo6o.

O0BsacHUTD, TIe HAXOAUTCA... (B TOM YHCJE C IIOMOIILI0 Kap-
THI / IIJIAHA).

YrounuTh HallpaBJieHWe OBUKEHUSA (B TOM YHCJIE C ITOMOIIHIO
JKECTOB).

[TorrpocuTh TOBOPUTE MeJJIeHHEE.

[TorrpocuTs TOBTOPUTH C10BO / hpaay.

Cumyauyusn: B marasuue / cyniepmapkere / Ha peIHKe.
Kommynukxamuenbvie 3a0auu:

>

>
>
>

BampocuTh uH(poOpMAIMIO 0 IleHe / KauecTBe / M3TOTOBUTEJIE
IPOAYKTA.

VTOUHUTE Comep:KIMOe VIIAKOBKH IIPOIYKTA.

[TompocuTh B3BECUTEH IPOIYKTHL.

[TomuTepecoBaThCA 0 IeHEe (BO3ZMOMKHOCTH CKIIKI).

Cumyauusa: Iloxkynku (ogesasr, 00yBU U Ip.).
Kommynukamuenvie 3a0auu:

>
>
>

Yrounuts pasmep / 11BeT / 1IeHY U JIp.

Y3HaTh MHEHIe CBepCTHUKA / Ipyra.

BrickazaTh KOMIITUMEHT TI0 TIOBOJY HOBOTO Hapsijia / BHEIITHO-
CTH U JIp.

BexxmBo 0TBETHTE HA KOMIIJTUMEHT.

YuebHo-TpyaoBasa cepa odomenus (2 gyaca)

Cumyauus: Iocerenne mrkosl / kKJracca 3apy0eskHOTO CBePCTHUKA.
Kommynurxamuensie 3adauu:

>
>

ITorpocuts pasperreHuss BOUTYU / BBIATH.
W3BuHUTHCS 3a OIO3OAHUE.
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» BexuBo mompocuTh KHUTY / pyYRY / TUCK U OP.
»  VYTOouHHTH, YTO O3HAYAET CJI0BO / (ppasa u Op.
» BripasuTh nHTEpeC K MIKOJIBHOMY IPEIMEeTy U JIp.

CoununanpHo-KyIbTypHaa cepa odomennsa (12 vacos)

Cumyauusa: B roctax y 3apy0esKHOTO CBEPCTHUKA B JIEHDb POYKIIe-
HUS / B Ipa3qHUYHBIA JeHb.

Kommynukamuenbvie 3adauu:

» IlosmpaBuTh ¢ AHEM POMKICHUS / TIPA3THUKOM.

» OTBeTuUTH Ha MO3ApaBJIeHHE.

» llomapuTh / BesJIMBO IPUHSATH IIOTAPOK.

» BrickasaTb moskesTaHu.

Cumyauus: [linanupoBanme BHIXOTHOTO JHSI.

Kommynukamuenbvie 3adauu:

» IlpenmosxuTh BMecTe IIPOBECTH CBOOOIHOE BPEMSI.

» Ilpurmacuts apyra Ha AUCKOTEKY / CIIOPTUBHOE MEPOIPUITHE
u Jp.

» Ilpumars mpuriaienue.

» BexauBo OTKJIOHUTH IpHUTJVIAIIICHNE, YKA3aB IIPUIHNHY.

Cumyauus: Ob6cy:xaeHue gocyra, JIIOOUMBIX 3AHSITHA.
Kommynukamuenbvie 3adauu:

Bripasuth cBoe OTHOIIIEHE K PA3IMYHBIM X000H.

[TorrpocuTh coBeTa B OTHOIIIEHUH KOHKPETHOTO X000MH.
[TocoBeToBaTh 3aHATHCA... / IPOUUTATD / IOCMOTPETH 1 JIp.
BripasuTs mognepsxky, 0mo0peHe 10 II0BOLY BEIOPAHHOI0 X000H.

Y VVYY

ConuanpHo-nmo3HaBaTeJIbHaa cpepa odomenusa (3 gaca)

Cumyauusa: B TyprcTHYeCKOM areHTCTBeE.

Kommynukamuenvie 3adauu:

> BaHpOCI/ITB I/IHd)OpMaL[I/IIO (0] HaI/IGOJIee HMHTEePECHbIX JOCTOIIPM-
MedYaTeJIbHOCTAX CTOJIMIIBI / OJHOTI'O U3 I'OPOJIOB CTPAHBI U3y4da-
€MOT0 SI3BIKA.

» llompocuTsb 0Ka3aTh IIOMOIIL B BEIOOPE 9KCKYPCHH.

» 1lpensIosuTh IIOMOIIEL B IIPOBEIEHNH dKCKYPCIIH.
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VIII KJIACC (35 uacos)

ConuansHo-0biTOBas" chepa odmenus (10 vacos)

Cumyauusa: O6cy:xaeHne 0cOOEHHOCTEN HAIIMOHAIBHON KYXHI.

Kommynukxamuenbvie 3adauu:

» Ilompocuth cobecemumia pacckasaTh 0 Hambojee M3BECTHBIX
0JTI0/1aX HATIMOHAJIBHON KYXHH.

»  VYTOYHUTH UHTPEIUEeHTHI HATTMOHAJIHHOTO OJII0/1A.

» llposaButh mHTEpEC / yoUBIIEHME.

» OOcynuTh pasaudus B TPAIUIIMOHHOM 3aBTpaKe, odeae U yiKu-
He B CBOEH CTpaHe U CTpaHe M3y4aeMoro si3bIKa.

Cumyauusa: B xade / pecropare OBICTPOro 00CIIy KHUBAHMIS.

Kommynurkxamuenbvie 3a0auu:

» llocoBeroBath / IpeJI0KATDH OJIFOJI0 B MEHIO.

» llpuBneur BHUMaHME OQUITHAHTA (B TOM YHCJIE C TIOMOIIBIO He-
BepOAIbHBIX CPECTB OOIIEHUS).

» V3HAaTh 0 1eHe 0JI0/1a.

» 3axaasartb efy.

» Bripasuthb y10BosIbCTBHE / BOCXUIIIEHUE TI0 TTI0BOTY 0JT10/1a / €JTBI.

Cumyauusa: B 6anke / 00MEHHOM IIyHKTE.
Kommyrnukamuenvie 3adauu:

» 3Bampocuth HHPOPMAIIUIO 0 Kypce BaIIOTHI.

» Ilompocutrh pasMeHSTH JTeHBIH.

» Ilompocuthb coBera, rie BEIMOIHEee 00MEHATh JeHbIH.

YuebHo-TpyaoBas cepa odomenus (4 gaca)

Cumyauus: 3HaAKOMCTBO CO IITKOJIbHBIMH TPATUITASIMA.

Kommyrnukamuenbvie 3adauu:

» IlounTepecoBaTbcs HanboJIEE TIOMYIAPHBIMHU IITKOJIBHBIMU TPA-
TUITASIMA.

» Ilompocuth paspenieHUsa MOCETUTDH OJHO M3 IITKOJBHBIX MEpO-
TIPUATUM.

» llopexomenmoBaTh IIocelleHue KJy0a / Kpy:kKa / CIIOPTUBHOM
CeKITNHU U JIp.

» BrickasaTh mosKeJsIaHme XOPOIIIO ITPOBECTH BPeMs.
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ConuansHo-KyJIbTypHaa cepa odomennsa (16 sacos)

Cumyauyus: O0cy:xaeHre KHUTH, TUTEPATYPHOTO / My3bIKAJIHBHOTO
sKaHpa.

Kommyrnukamuenbvie 3a0auu:

» Bripasurh cBoe IIpearouyTeHHe B OTHOIIEHUH KOHKPETHOI'O
SKaHpa.

ITounTepecoBaThCa IIPEIIIOUTEHUAMY COOECeTHIKA.

Beipasuth yBepeHHOCTD / HEYBEPEHHOCTD.

BesxirBo BO3pa3uTh M IIPUBECTH apIyMEHTHI.

[Tpemio:KuTh KOMIPOMUCCHOE PEIleHHe.

YVVVYV

Cumyauus: O0MeH MHEHUSIMH O JIIOOMMBIX IIHCATEe]SIX / akTepax.

Kommynuxkamueénvie 3adauu:

» Brickasars cBoe MHeHHe 0 mucarese / 00 aKTepe.

» BroisscuuTh y cobeceTHIKA, KTO ero JIOUMBIHN mrucaTesb / aKkTep.

» JlaTtp oreHky Hambojee M3BECTHBIM IIPOM3BEIEHUAM IIHCATE-
Jist / poJIsIM aKTepa.

» llompocuts cobeceqHmKa 000CHOBATH €T0 MPEIIMOYTeHU.

Cumyauusn: IlnanupoBaHue TIIOCeIeHUsT KOHIlepTa / KHHOTea-
Tpa / Tearpa.

Kommynukamuenbvie 3adauu:

» llpenmosxuth cobeceTHUKY CXOIUTH HA KOHIIEPT, IIOCETUTH Te-
aTp / kuHOTEaATp.

Bripasuth comuenme.

[IpuBecTr aprymMeHTsI ¢ 1IeJIbI0 yOeIUTh CO0eCeJHIKA.
CorsacurbCs ¢ MPeIJIOKeHHEM.

3ampocuTth HEOOX0IMMY0 UH(POPMAIIHIO 0 OMJIeTax.

YV VYV

Cumyauusn: OOMeH BHevYaT/JIEHUSIMU II0CJIe KOHIlepTa / (PuJIb-

Ma / CIIEKTAKJIA U JIP.

Kommyrnukamuemnbvie 3adauu:

» DBrickasaTbh IIO3UTHBHYIO WM HETAaTUBHYI OMOIIMOHAJILHYIO
OITEHKY.

» Bripasuthb pasouapoBaHwue.

» BesmimBo mpepBaTh cobeceHMKA W BBICKA3aTh CBOI TOYKY
3peHud.

» IlogmepsxaTh UM OIIPOBEPTHYTH MHEHIE COOECeIHIKA.

» KoppekTHo cMeHUTH TeMY pa3roBopa.
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ConuanpHo-mo3HaBaTeJbHAA cpepa OOImEeHUs
(5 gvacosB)

Cumyauus: O6cy:xaenne o0bUaeB U HAITMOHAJIBHBIX TPAIUITHA.
Kommyrnukamuenbvie 3adauu:

>

>
>
>

IIposaBurs uHTEpec K Hanbojiee U3BECTHBIM O0bIYAsIM K TPAIU-
IIUSIM CTPAHBI M3y4aeMOro sI3bIKA.

ITopocuTs 00BACHUTE 3HAUEHME 00bIYas / TPASUIIAN.
PackpriTs 3Havenue 1 ucTOKM 00bIYAs / TPATUAIINHA.

Bripasurs oamoiroHAIbHOE OTHOIIEHNE K HAPOIHOMY Hpasi-
HUKY.

A3BIKOBOM MATEPHUAJI

Kommyrnukamuemnbvie 3adauu:

VVVVVVVVVVVVYVVVVVVVYVYVVVYVYYYVYY

Saluer (dire «bonjour»).

Présenter / Se présenter.

Remercier.

Répondre aux remerciements.
Prendre congé (dire «au revoir»).
S’excuser.

Féliciter.

Offrir un cadeau.

Faire un compliment.

Accepter un compliment.

Dire qu’on comprend / qu'on ne comprend pas quelque chose.
Souhaiter quelque chose a quelqu’un.
Interpeller (attirer 'attention).
Interroger quelqu’un sur son état physique.
Exprimer une opinion.

Demander la permission.

Donner la permission.

Refuser la permission.

Demander son avis a quelqu’un.
Conseiller.

Déconseiller.

Proposer de I'aide.

Refuser une offre d’aide.

Accepter une offre d’aide.

Donner la permission.

Refuser la permission.
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YVVYVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVY

Promettre.

Rassurer.

Encourager quelqu’un.

Exprimer la nécessité / 'obligation de faire quelque chose.
Prévenir / mettre en garde.

Demander de répéter.

Demander des informations pratiques.

Répondre «oui» / répondre «nony.

Porter un jugement sur quelque chose ou quelqu’un.
Dire son ignorance.

Dire qu’on est content.

Dire ce qu’on aime / ce qu’on n’aime pas.

Dire ce qu’on veut faire (intention, espoir, volonté).
Dire son regret.

Exprimer 'admiration.

Exprimer la bonne humeur / la mauvaise humeur.
Exprimer son intérét.

Inviter.

Accepter une invitation.

Refuser une invitation.

Exprimer le doute.

Dire qu’on est d’accord / qu’on n’est pas d’accord.
Engager la conversation sur un sujet précis.

OBPA3IbI AYTEHTUYHBIX @OPMYVIJI
PEYEBOI'O OTUKETA

Ce sont des expressions et des structures qui peuvent étre

utilisées en classe comme matériel pédagogique complémentaire
pour les activités communicatives.

» Saluer (dire «bonjour»)
- chers amis. :
. tout le monde. - Comment allez-vous?
O Bonjour : Monsieur. : Comment ca va?
- Madame. - Cava?
: Mademoiselle. '
O Bonsoir (a la fin de l'aprés-midi, ou le soir).
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Réponses

O Ca va bien. Et vous?
O Cava. : .
. - Et toi1?
O Pas mal, (merci). ' Et vous méme?
O (Tres) bien mereci. : '
» Prendre congé (dire «au revoir»)

Au revoir.

A tout de suite (= dans quelques minutes).
A tout a I'heure.

A plus tard (= plus tard dans la journée).
A bientot.

A la prochaine.

A un des ces quatres (= une période non déterminée).
A demain.

On se (re-) voit lundi, mardi...

On se téléphone la semaine prochaine.

ONONONSACHONONONONONG)

On peut ajouter, selon le moment

A un de ces jours (= dans quelques jours probablement).

O Bonne journée.

O Bon (ne) apres-midi.

O Bonne soirée.

O Bonnes vacances.

O Bon week-end.

S’excuser Réponses
O Er.(cusez-}nm. (Je ne I'ai pas O Ilny a pas de mal.
fait expres.)

O dJe m’excuse. O C(Clest pas grave.
O Pardon. O Ce n’est pas grave
O Je vous prie de m’excuser. 8 Ce est rien.

Je vous en prie.
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Faire un compliment

O Vous avez bonne mine, aujourd’hui.
O Vous avez l'air en forme.

Accepter un compliment

Tu trouves?

Oh, vraiment?

Tu es gentil (le) de le dire.
C’est gentil.

O0O0O0

Proposer de l'aide

O Je peux vous aider?
O dJe pourrais vous aider?
O Sivous voulez, je peux vous accompagner?

Refuser une offre d’aide

O (Ca va, merci.
O Mereci, je peux le faire moi-méme.
O Clest tres gentil, mais (Jai presque terminé).

Accepter une offre d’aide

O Ou, avec plaisir.

O C(Clest tres gentil, merci.

O  (Oui), d’accord. (Merci, hein.)
O C(Clest sympa.

Donner la permission

Oui,... bien str!
Certainement!
Bien str que oui!
D’accord.

O0O0O0



» Refuser la permission

Je suis désolé(e), mais... (ce n’est pas possible)

Je suis vraiment désolé(e), mais ce n’est pas possible.
Non, je regrette.

Mais non, pas question.

Quand je dis non, c’est non! N’'insistez pas!

OO0O0O0O0

» Encourager quelqu’un

Allez-y! Vas-y.

Allez-y! N’ayez pas peur!
N’hésitez pas!

Allez, du courage!

Un peu de courage!

Plus fort! Plus vite!
Encore un petit effort!

O0OO0O0OO00OO

» Demander de répéter

O Pardon? (Je n’ai pas bien entendu.)

O Comment? (Je n’ai pas bien entendu.)
O Qu’est-ce que vous dites?

O Vous pouvez répéter, s’il vous plait?

» Porter unjugement sur quelque chose ou quelqu’un

En parlant d’un livre, d’'un film, d’une soirée...

- (trés) bien.

. (trés) beau.

- (trés) agréable.

- (trés) intéressant.
. pas mal du tout.

O Cétait - magnifique.
O (Moi...) yai trouvé ca - formidable.
. superbe.

. (assez) bien.

. (assez) beau.
(assez) agréable.
. pas mal.
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En parlant d’un objet

.~ formidable.
O Je trouve ca (tres) bilau.
O Clest . pas mal
- affreux.
- (plut6t) moche.

En parlant d’une personne

Il est bien.

Elle est sensationnelle.

Je le / la trouve merveilleux (euse).

C’est une fille formidable.

C’est un garcon trés sympa (super, terrible).

OO0O00O0

» Dire ce qu’on veut faire (intention, espoir, volonté)

Je voudrais

J’almerais

J’ai I'intention de '

Je pense . faire du ski cet hiver.
Je tiens a :

Je compte

J’al envie de

ONONONONONONG)

» Dire ce qu’on aime ce qu’on n’aime pas

Pour les choses

J’adore

J’aime (beaucoup)

J’aime bien 5

Jen’aime pasbeaucoup / (pas :

tellement) . le cinéma francais.
Je n’aime pas du tout la musique classique.
Je déteste 1

Ca me plait.

Le tennis, ¢a me plait.

Ca me déplait.

O0OO0OO0OO0 0OO0O0O0

K|
DO




Pour les personnes:
«  lamitié
O Michel me plait.
O J’aime bien Christine.

O Christine est mon amie / ma copine.
O Je suis trés ami(e) / copain (copine) avec Iréne.

l'amour

O 11 (elle) est amoureux (euse) de Nicolas.
O 11 (elle) aime.

O 11 (elle) adore.

O 11 (elle) est fou (folle) de...

lantipathie

O 1l (elle) n’est pas sympa.
O Jele/la déteste.

» Dire son regret

O Jeregrette (qu’elle ne soit pas venue).

O Malheureusement (elle n’est pas venue).

O C(Cest (vraiment) dommage (que tu sois obligé de partir si
tot).

O Je suis désolé(e).

» Exprimer 'admiration

magnifique.
O Je trouve ca : fornndgble.
, . merveilleux.
O Clest :
. superbe
. sensationnel.
: v
O Qu’est-ce que c'est : b.eau,'
) : bien!
O Ce que Cest :
© bon!
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INTPUMEPHOE TEMATUYECKOE IIJTAHUPOBAHUE

YYEBHOI'O MATEPUAJIA

Ne Curyanus o0meHusa If;;J;OBBO
VII KJIACC
1 | 3HAKOMCTBO ¢ 3apy0OEsKHBIM CBEPCTHUKOM / TOCTEM. 2
9 OOGcysxaeHne MHTEPECOB U JIIOOMMBIX 3AHATUN YJIe- 4
HOB CE€Mb.
3 Obparmienne 3a IIOMOIIBI0 B HE3HAKOMOM TOpPO- 4
e / mepeBHe.
4 | B marasume / cymepMapkeTe / Ha pBIHKeE. 4
5 | Iloxkymnku (omesxabl, 00YBU 1 1IP.). 4
6 [Tocerienne 1KOMIEI / KJTacca 3apyOesKHOTO CBep- 9
CTHUKA.
7 B rocrsix y 3apy0eskHOTO CBepCTHUKA B J€HDb POsKIe- 4
HUs / B IPa3IHAYHBIA JeHb.
8 | IlnaumpoBanme BBIXOMHOIO THS. 4
9 | Obcy:xmenue gocyra, JIOOMMBIX 3aHSATHIA.
10 | B TypucTuueckoM areHTCTBeE. 3
Hroro: 35
VIII KJIACC
1 | Ob6cysraenme 0COOEHHOCTENM HAIMOHAILHON KYXHI, 4
2 | B xade / pecropane OBICTPOI0 00CIYKIBAHMA. 4
3 | B bamke / 0OMeHHOM ITyHKTE. 2
4 | 3HAKOMCTBO CO IITKOJIbHBIMU TPATUITUSIMU. 4
5 OOGcysxaeHne KHHUTH, JATEPATYPHOTO / My3BIKAJIE- 4
HOTO sKaHpa.
6 | OOMeH MHEHUAMH O JTIOOMMBIX ITHCATEJIAX / aKTepax. 4
7 [IranupoBaHue IOCeIeHUsT KOHIlepTa / KHHOTea- 4
Tpa / TeaTpa.
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3 OOMmeH BmeuaT/IEHHSAMH IIOCJIe KOHIepTa / priib- 4
Ma / CIIeKTaKJIs.

9 | ObcyxmeHme oObIYaeB ¥ HAITMOHAILHEIX TPAIUIIIH. 5

HUroro: 35

OXKUNTAEMDBIE PE3YJIBTATDBI

Ilo 3aBepirenuo Kypca QparyJIbTATUBHBIX 3AHITHUI yIaIllHeCs
JOJIZKHBI OBJIAIETh OCHOBAMU MCIIOJIB30BAHMS M3y4aeMOIr'o SI3BIKA
KaK CpelcTBAa MEKKYJILTYPHOI'O OOINEHMS C yYeTOM HAI[MOHAJIb-
HO-CHeIIMPUIECKHX HOPM PEYEBOr0 M HEPEedYeBOr'0 IIOBENeHHS B
CTAHOAPTHBIX CUTYAIIMAX OOINEeHM. Y IIMKOJIBLHUKOB HOJIKEH OLITh
Pa3BUT KOMILIEKC YMEHUH, IIO3BOJISIOIINX MM YCIIEIITHO BCTYIIATh
B peYeBO KOHTAKT C HOCHUTEJIEM H3y4aeMOro S3bIKa U KYJIbTYPHI,
HOOIEP:KMBATEL W 3aBEPIIATHL OOINEHME, MCIOJIb3ysS AyTeHTHYHEIe
peueBbie (pOPMYJIBI COOTBETCTBEHHO O(pUIIAIbHOI / Heo(pHUIlHaIb-
HOM CHUTyaIlMi PevYeBOro B3aMMOMEHCTBUSA M CTATYCY COOeCeIHMKA.
IIpenmosaraercss Takske, 4TO ydalllecs HAydaTCs PACIIO3HABATD
HAIIMOHAJIBHYIO CIIEITU(PUKY KECTOB, MUMUKHN, TEJIOABUKEHUIM, CO-
IPOBOYKIATH CBOI0 PeUb IIAPAJIMHIBUCTHYECKHUMHU CPEICTBAMM 00-
menusa. [IprodbpereHuble yIamyuMucsa 3HAHNS, HABLIKM M YMEHUS
OyOyT CII0COOCTBOBATL IIPENOTBPAINEHMIO BO3SHUKHOBEHUS KYJIb-
TYPHBIX 0apbepoB M B IIEJOM COLMOKYJILTYPHOMY O0pa30BAHMIO
IIKOJIbHUKOB,
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